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ZASTUPNICAMA I ZASTUPNICIMA
HRVATSKOGA SABORA

PREDSJEDNICAMA I PREDSJEDNICIMA
RADNIH TIJELA

Na temelju članka 137. Poslovnika Hrvatskoga sabora u prilogu upućujem
Prijedlog zakona o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju sukladnosti,
koji je predsjedniku Hrvatskoga sabora dostavila Vlada Republike Hrvatske, aktom od 8.
lipnja 2009. godine.

Ovim zakonskim prijedlogom usklađuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj usklađenosti
s pravnom stečevinom Europske unije i pravnim aktima Vijeća Europe.

Za svoje predstavnike, koji će u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila Damira Polančeca, potpredsjednika Vlade
Republike Hrvatske i ministra gospodarstva, rada i poduzetništva, Tamaru Obradović Mazal,
Tajanu Kesić Šapić, Lea Begovića i Miljenka Pavlakovića, državne tajnike Ministarstva
gospodarstva, rada i poduzetništva, te Emu Culi, ravnateljicu u Ministarstvu gospodarstva,
rada i poduzetništva.
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PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA

Predmet:	 Prij edlog zakona o tehničlcim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju sukladnosti

Na temelju članka 84. Ustava Republike Hrvatske i članka 129. Poslovnika
Hrvatskoga sabora, Vlada Republike Hrvatske podnosi Prijedlog zakona o tehničkim zahtjevima
za proizvode i ocjenjivanju suldadnosti.

Ovim zakonskim prijedlogom usklađuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj usklađenosti s
pravnom stečevinom Europske unije i pravnim aktima Vijeća Europe.

Za svoje predstavnike, koji će u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila Damira Polančeca, potinedsjednika Vlade i
ministra gospodarstva, rađa i poduzetništva, Tamaru Obradović Mazal, Tajanu Kesić Šapić, Lea
Begovića i Miljenka Pavlakovića, državne tajnike u Ministarstvu gospodarstva, rada i
poduzetništva, te Emu Culi, ravnateljicu u Ministarstvu gospodarstva, rada i poduzetništva.
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PRIJEDLOG ZAKONA 0 TEHNINIM ZAHTJEVIMA ZA PROIZVODE
I OCJENJIVANJU SUKLADNOSTI

USTAVNA OSNOVA ZA DONOŠENJE ZAKONA 0 TEHNIČKIM ZAHTJEVIMA ZA PROIZVODE 1
OCJENJIVANJU SUKLADNOSTI

Ustavna osnova za donošenje Zakona o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju sukladnosti sadržana
je u odredbi članka 2. stavka 4. alineje 1. Ustava Republike Hrvatske („Narodne novine", br. 41/01 - pročišćeni
tekst i 55/01 - ispravak).

OCJENA STANJA I OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU UREDITI ZAKONOM 0 TEHNIČKIM
ZAHTJEVIMA ZA PROIZVODE 1 OCJENJIVANJU SUKLADNOSTI, TE POSLJEDICE KOJE ĆE
DONOŠENJEM ZAKONA PROISTEĆI

Ocjena stanja

Sporazum o stabilizaciji i pridruživanju izmedu Republike Hrvatske i Europske unije u članku 73. koji se odnosi
na tehničke propise, normizaciju, mjeriteljstvo, akreditaciju i ocjenjivanje sukladnosti obvezuje Republiku
Hrvatsku na poduzimanje mjera potrebnih za postupno uskladivanje s tehničkim propisima Europske unije.

Slijedom toga krajem 2003. godine donesen je Zakon o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjeni sukladnosti
(„Narodne novine", br. 158/2003) kojim je uredeno donošenje propisa kojima se ureduje način utvrdivanja
tehničkih zahtjeva za proizvode radi zaštite života, zdravlja i sigumosti ljudi, životinja, imovine i okoliša;
donošenje tehničkih propisa i primjena normi u vezi s tehničkim propisima; prava i obveze pravnih i fizičkih
osoba koje proizvode, uvoze ili stavljaju proizvode na tržište irli u uporabu; postupci ocjenjivanja sukladnosti i
oznake sukladnosti; prava i obveze pravnih i fizičkih osoba za provodenje aktivnosti povezanih s ocjenjivanjem
sukladnosti; valjanost dokumenata i oznaka sukladnosti izdanih u inozemstvu, te nadzor nad provodenjem
propisa.
Prateći promjene na tržištu te potrebu daljnjeg uskladivanja hrvatskog zakonodavstva sa zakonodavstvom EU u
2007. godine donesen je Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjeni
sukladnosti.

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjeni sukladnosti donesen je na
26. sjednici Hrvatskog sabora (13. srpnja 2007.) i objavljen je u Narodnim novinama broj 79/07. od 30. srpnja
2007. Zakon je stupio na snagu 07. kolovoza 2007.

Temeljem Zakona o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjeni sukladnosti („Narodne novine", 158/03 i 79/07)
u 2008. godini donesena su dva podzakonska akta:
- Uredba o postupcima službenog obavješčivanja u području norma, tehničkih propisa i postupaka ocjenjivanja
sukladnosti, te propisa o uslugama informacijskog druš'tva („Narodne novine", 73/08) i
- Pravilnik o obliku, sadržaju i izgledu oznake sukladnosti proizvoda s propisanim tehničkim zahtjevima
(,Narodne novine", 46/08).

U 2009. godini temeljem Zakona o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjeni sukladnosti („Narodne novine",
158/03 i 79/07) a u cilju daljnjeg uskladivanja hrvatskog zakonodavstva sa zakonodavstvom EU donesena je
nova Uredbe o postupcima službenog obavješćivanja u području norma, tehničkih propisa te propisa o
uslugama infomacijskog društva (,Narodne novine", 28/09), kojom se propisuje postupak službenog
obavješćivanja u području norma, tehničkih propisa te propisa o uslugama informacijskog društva prema EU.
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Ovaj Zakon predstavlja pravnu osnovu za transponiranje direktiva novog i direktiva starog pristupa.

Temeljem Zakona o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjeni sukladnosti („Narodne novine", br. 158/03 i
79/07) doneseni su pravilnici u kojima su transponirane direktive starog pristupa i direktive novog i općeg
pristupa:

Pravilnik o opremi i zaštitnim sustavima namijenjenim za uporabu u prostorima ugroženim eksplozivnom
atmosferom („Narodne novine", br. 123/05)
Pravilnik o sigumosti dizala („Narodne novine", br. 135/05)
Pravilnik o sigumosti strojeva („Narodne novine", br. 135/05)
Pravilnik o tlačnoj opremi („Narodne novinď, br. 135/05, 44106, 126/08)
Pravilnik o jednostavnim tlačnim posudama (,Narodne novine", br. 135/05, 42/06, 126/08)
Pravilnik o pokretnoj tiačnoj opremi („Narodne novine", br. 126/08)
Pravilnik o aerosolnim raspršivačima („Narodne novine", br. 126/08)
Pravilnik za plinske aparate („Narodne novine", br. 135/05)
Pravilnik o zahtjevima za stupnjeve djelovanja novih toplovodnih kotlova na tekuće i plinovito gorivo
(„Narodne novine", br. 135/05)
Pravilnik o električnoj opremi namijenjenoj za uporabu unutar odredenih naponskih granica („Narodne
novine", br. 135/05)
Pravilnik o zahtjevima za energetsku učinkovitost kućanskih električnih hladnjaka, ledenica i njihovih
kombinacija („Narodne novine", br. 135/05)
Pravilnik o elektromagnetskoj kompatibilnosti (EMC) („Narodne novine", br. 112/08)
Pravilnik o radijskoj opremi i telekomunikacijskoj terminalnoj opremi („Narodne novine s, br. 112/08)
Pravilnik o stavljanju na tržište osobne zaštitne opreme („Narodne novine", br. 106/07, 121/07)
Pravilnik o tehničkim zahtjevima i postupcima ocjene suldadnosti za neautomatske vage („Narodne novine",
br. 1/05, 42/07)
Pravilnik o tehničkim i mjeriteljskim zahtjevima koji se odnose na mjerila ( “Narodne novine", br. 2/07)
Pravilnik za proizvode od kristalnog stakla ("Narodne novine", br. 135/05, 32/09)
Pravilnik o metodama kvantitativne analize trokomponentnih mješavina tekstilnih vlakana ("Narodne
novine", br. 135/05)
Pravilnik o odredenim metodama kvantitativne analize dvokomponentnih mješavina tekstilnih vlakana
("Narodne novine", br. 40/08)
Pravilnik o sirovinskom sastavu, nazivima i označavanju tekstila ("Narodne novine", br. 40/08)
Pravilnik o označivanju materijala glavnih dijelova obuće namijenjene prodaji potrošaču ("Narodne novine",
br. 40/08)
Pravilnik o zahtjevima za energetsku učinkovitost prigušnica za fluorescentnu rasvjetu ("Narodne novine",
br. 32109)

Osnovna pitanja koja se trebaju urediti Zakonom o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju
sukladnosti

Ovim se Zakonom trebaju urediti sljedeća pitanja:

- propisivanje tehničkih zahtjeva za proizvode radi zaštite života, zdravlja i sigurnosti ljudi, domaćih životinja,
biljaka, imovine, okoliša, prirode i zaštite potrošača,
donošenje tehničkih propisa kojima se propisuju tehnički zahtjevi za proizvode ili skupine proizvoda te
propisuju postupci ocjenjivanja sukladnosti uključujući redovne i izvanredne preglede proizvoda u uporabi,
obveze gospodarskih subjekata (proizvoclača, ovlaštenog zastupnika, distributera, uvoznika), slučajevi u
kojima se obveza proizvodača primjenjuje na uvoznika i distributera, te identifikacija gospodarskih subjekata,

- valjanost isprava i oznaka sukladnosti izdanih u inozemstvu,
inspekcijski nadzor, ovlasti inspektora, troškovi inspekcijskog postupka,
provjera proizvoda pri unosu u Republiku Hrvatsku,

- suradnja inspekcijskih tijela i carinske službe,
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pravni temelj za Uredbu o postupcima službenog obavješćivanja u području norma, tehničkih propisa, te
propisa o uslugama informacijskog društva,
pravni temelj za Pravilnik o obliku, sadržaju i izgledu oznake sukladnosti proizvoda s propisanim tehničkim
zahtjevima,

- pravni temelj za donošenje Pravilnika kojim se propisuje postupak izvještavanja Europske komisije o tijelima
za ocjenjivanje sukladnosti (prijavljenom tijelu) i zahtjevi koji se odnose na tijela koja provode izvještavanje, te
zahtjevi koji se odnose na prUavljena tijela,
kaznene, prijelazne i završne odredbe.

Posljedice koje će proisteći donošenjem Zakona tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju
sukladnosti

Prateći promjene na tržištu te potrebu daljnjeg uskladivanja hrvatskog zakonodavstva sa zakonodavstvom EU
pristupilo se izradi novog Zakona o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju sukladnosti.

Prijedlog novog Zakona o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju sukladnosti predstavlja uskladivanje
Zakona s Uredbom 765/2008 Europskog parlamenta i Viječa od 9. srpnja 2008. koja se odnosi na od►edivanje
zahtijeva za akreditaciju i nadzor nad tržištem prilikom stavljanja proizvoda na tržgte i Odlukom 768120081EC
Europskog padamenta i Vijeća od 9. srpnja 2008. koja se odnosi na zajednički okvir za stavljanje proizvoda na
tržište.

Cilj toga uskladivanja je razvoj i povećanje konkurentnosti hrvatskog gospodarstva na medunarodnom i
europskom tržištu, poboljšanje sigurnosti proizvoda, zaštita zdravlja i sigumosti na radu, zaštita okoliša, prirode i
zaštita potrošača, te razvoj zakonodavstva i tehničke infrastrukture, što će omogućiti slobodu kretanja roba na
jedinstvenom tržištu Europske unije.

Ovim Zakonom propisuju se obveze gospodarskih subjekata (proizvodača, ovlaštenog zstupnika, uvoznika,
distributera) kad stavljaju proizvode na tržište i/ili na raspolaganje, propisuju se slučajevi u kojima se obveze
proizvodača primjenjuju na uvoznike i distributere, te identifikacka gospodarskih subjekata.
Zakonom se propisuje da se tehničkim propisima propisuju posebni zahtjevi koje moraju zadovoljiti tijela za
ocjenivanje sukladnosti i postupak nadzora nad radom tijela za ocjenjivanje sukladnosti, pod kojim uvjetima u
Republici Hrvatskoj vrijede isprave o sukladnosti i oznake sukladnosti izdane u inozemstvu.
Nadalje, novim Zakonom propisuju se ovlasti inspektora, troškovi inspekcijskog postupka. Ovim se zakonom
propisuje i provjera proizvoda pri unosu u Republiku Hrvatsku te suradnja inspekcijskih tijela i carinske službe.

Primjena novog Zakona o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju sukladnosti omogućit će daljnje
jačanje konkurentnosti hrvatskog gospodarstva i to na način da će se na tržište plasirati proizvodi koji će biti
sigurni i koji će ispunjavati kriterije europske normizacije što će omogućiti bolju zaštitu sigurnosti, života i zdravlja
ljudi, domaćih životinja i biljaka, okoliša, prirode kao i imovine. Zakon će se pozitivno odraziti i na budući razvoj
zakonodavstva i tehničke infrastrukture što će ujedno doprinijeti daljnjem razvoju i jačanju konkurentnosti
hrvatskog gospodarstva.

OCJENA POTREBNIH SREDSTAVA ZA PROVEDBU ZAKONA 0 TEHNIČKIM ZAHTJEVIMA ZA
PROIZVODE I OCJENJIVANJU SUKLADNOSTI

Za provedbu ovog Zakona nije potrebno osigurati dodatna sredstva u državnom proračunu.
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PRIJEDLOG ZAKONA 0 TEHNIČKIM ZAHTJEVIMA ZA PROIZVODE I OCJENJIVANJU
SUKLADNOSTI

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.

Ovim se Zakonom ureduje način propisivanja tehničkih zahtjeva za proizvode i postupaka ocjenjivanja
sukladnosti s propisanim zahtjevima te donošenje tehničkih propisa kojima nadležni ministri i ravnatelji državnih
upravnih organizacija (u daljnjemu tekstu: čelnici središnjih tijela državne uprave), na temelju ovoga Zakona, za
pojedine proizvode, odnosno skupine proizvoda podrobnije ureduju najmanje jedan od sljedečih elemenata:

- tehničke zahtjeve koje moraju zadovoljiti proizvodi koji se stavljaju na tržište t/fii na raspolaganje,
- prava i obveze gospodarskih subjekata koji stavljaju proizvode na tržište ifili na raspolaganje,
- postupke ocjenjivanja sukladnosti,
- prava i obveze tijela koja provode postupke ocjenjivanja sukladnosti proizvoda s tehničkim zahtjevima (u

nastavku teksta: tijela za ocjenjivanje sukladnosti),
- dokumente o sukladnosti: isprave o sukladnosti (izjavu o sukladnosti, izvještaj o ispitivanju, potvrdu

(certifikat) o sukladnosti ili izvještaj ili potvrdu o pregledu) i tehničku dokumentaciju potrebnu za dokazivanje
sukladnosti proizvoda koji moraju biti dostupni nadležnim tijelima,

- način označivanja proizvoda.
Ovim se Zakonom ureduje i nadzor nad ispunjavanjem zahtjeva iz tehničkih propisa te valjanost isprava o

sukladnosti i oznaka sukladnosti izdanih u inozemstvu.
(3) Ovaj se Zakon ne primjenjuje na propisivanje tehničkih zahtjeva i provedbu postupaka ocjenjivanja

sukladnosti za proizvode koji su uredeni posebnim zakonima.

Članak 2.

Proizvod koji se stavlja na tržište i/ili na raspolaganje mora biti u skladu s odredbama ovoga Zakona,
tehničkih propisa donesenih na temelju ovoga Zakona i posebnih propisa koji se odnose na taj proizvod.

Gospodarski subjekt koji stavlja proizvod na tržište i/ili na raspolaganje, u skladu sa svojom ulogom u
opskrbnom lancu, odgovoran je za sukladnost tih proizvoda.

(3) Gospodarski subjekt odgovoran je za točnost i cjelovitost podataka o svojem proizvodu te mora voditi
računa da ti podaci budu u skladu s propisanim zahtjevima.

Članak 3.

U smislu ovoga Zakona pojedini pojmovi imaju sljedeće značenje:
- Proizvod je bilo koji predmet koji je projektiran i proizveden ili na koji drugi način dobiven, neovisno o stupnju
njegove prerade, a namijenjen je stavljanju na tržište i/ili na raspolaganje,
- Gospodarski subjekt je proizvodač, ovlašteni zastupnik, uvoznik i distributer,
- Proizvodač je svaka fizička ili pravna osoba koja proizvodi proizvod ili koja je oblikovala ili proizvela proizvod i
stavlja na tržište proizvod pod svojim imenom ili trgovačkim znakom,
- Distributer je svaka fizička ili pravna osoba u opskrbnome lancu, različita od proizvodača ili uvoznika, koja
stavlja proizvod na raspolaganje na tržištu,
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- Uvoznik je svaka fizička ili pravna osoba registrirana u Republici Hrvatskoj koja proizvod iz drugih zemalja
stavlja na tržište Republike Hrvatske,
- Ovlašteni zastupnik je svaka fizička ili pravna osoba registrirana u Republici Hrvatskoj koju je proizvodad
pismeno ovlastio da umjesto njega obavlja odredene zadaće,
- Stavljanje na tržište je prvo stavljanje na raspolaganje proizvoda na tržištu Republike Hrvatske,
- Stavljanje na raspolaganje proizvoda na tržištu je svaka isporuka proizvoda za distribuiranje, potrošnju ili
uporabu na tržištu Republike Hrvatske u okviru trgovačke djelatnosti s plaćanjem ili bez plaćanja,
- Europska norma je norma dostupna javnosti koju je prihvatila europska normima organizacija,
- Uskladena europska norma je europska norma koja je pripremljena na temelju ovlaštenja Europske komisije i
čija je oznaka objavljena u službenom glasilu Europskih zajednica,
- Hrvatska norma je norma dostupna javnosti koju je prihvatilo hrvatsko nacionalno normimo tijelo,
- Akreditacija je potvrdivanje od strane nacionalnog akreditacijskog tijela da tijelo za ocjenjivanje sukladnosti
zadovoljava zahtjeve utvrdene uskladenim normama i, kad je to primjenjivo, neke druge dodatne zahtjeve,
uključujući one utvrdene u odgovarajućim sektorskim programima za provedbu posebnih radnji na ocjenjivanju
sukladnosti,
- Ocjenjivanje sukladnosti je postupak dokazivanja da su ispunjeni propisani zahtjevi koji se odnose na proizvod,
proces, uslugu, sustav, osobu ili tijelo,
- Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti je tijelo koje provodi postupak ocjenjivanja sukladnosti uključujući umjeravanje,
ispitivanje, potvrdivanje i pregled,
- Ovlašteno tijelo za ocjenjivanje sukladnosti je tijelo za ocjenjivanje sukladnosti koje obavlja poslove ocjenjivanja
sukladnosti na temelju rješenja o ovlaštenju koje donosi čelnik nadležnoga središnjeg tijela državne uprave koji je
donio tehnički propis,
- Pnjavljeno tijelo je ovlašteno tijelo za ocjenjivanje sukladnosti koje je nadležno središnje tijelo državne uprave
prijavilo Europskoj komisiji za obavljanje postupaka ocjenjivanja sukladnosti za odredeno područje,
- Povrat proizvoda je svaka mjera usmjerena na postizanje povratka opasnog proizvoda koji je već dostupan
krajnjem korisniku,
- Povlačenje proizvoda je svaka mjera usmjerena na sprječavanje da proizvod u opskrbnom lancu bude dostupan
na tržištu,
- Inspekcijski nadzor su radnje koje provode i mjere koje poduzimaju tijela države uprave kako bi osigurala da
proizvodi stavrjeni na tržište ispunjavaju zahtjeve utvrdene u odgovarajućem zakonodavstvu Republike Hrvatske,
- Nadležno inspekcijsko tijelo je inspekcijsko tijelo odgovomo za provedbu inspekcijskog nadzora u Republici
Hrvatskoj u skladu s nadležnostima koje proizlaze iz propisa o ustrojstvu i djelokrugu rada središnjih tijela
državne uprave, te drugih propisa koji odreduju njihovu nadležnost.

II. PROPISIVANJE TEHNIČKIH ZAHTJEVA

Članak 4.

Tehničkim propisima propisuju se tehnički zahtjevi za proizvode, obveze gospodarskih subjekata koji stavljaju
proizvode na tržište 	 na raspolaganje, s obzirom na njihovu sigumost, zaštitu života i zdravlja ljudi, domaćih
životinja i biljaka, te zaštitu okoliša i prirode i drugo što je odlučno za uredivanje područja na koje se tehnički
propis odnosi.

Članak 5.

(1) Čelnici središnjeg tijela državne uprave u skladu sa svojim nadležnostima i djelokrugu donose tehničke
propise kojima propisuju tehničke zahtjeve za proizvode ili skupine proizvoda (u daljnjem tekstu: proizvodi) te
propisuju postupke ocjenjivanja sukladnosti uključujući redovite i izvanredne preglede proizvoda u uporabi radi:

- sigumosti,
- zaštite života i zdravlja Ijudi, domaćih životinja i biljaka,
- zaštite okoliša i prirode,
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- zaštite potrošača i drugih korisnika,
- zaštite imovine.

Kod donošenja tehničkih propisa iz stavka 1. ovoga članka uzimaju se u obzir medunarodna načela i
preuzete obveze iz medunarodnih ugovora radi sprječavanja nepotrebnih zapreka u medunarodnoj trgovini.

Tehničkim če se propisom propisati da se pretpostavlja da je proizvod sukladan s bitnim zahtjevima
tehničkih propisa ako je sukladan odgovarajućim hrvatskim normama kojima su prihvačene uskladene europske
norme.

Popis hrvatskih normi iz stavka 3. ovoga članka objavljuje u »Narodnim novinama« središnje tijelo
državne uprave nadležno za donošenje tehničkog propisa u suradnji s hrvatskim nacionalnim normimim tijelom.

Ako se utvrdi da proizvod koji je sukladan hrvatskim normama iz stavka 3. ovoga članka ne zadovoljava
zahtjeve odredenih tehničkih propisa iz stavka 1. ovoga članka ili da taj proizvod može ugroziti zdravlje ifili
sigurnost korisnika ili drugih osoba, ta će se hrvatska norma brisati iz popisa hrvatskih normi iz stavka 4. ovoga
članka.

Čelnik nadležnoga središnjeg tijela državne uprave obavijestit će Europsku komisiju o svakoj mjeri koju
provodi na nacionalnoj razini u slučaju nesukladnosti vezanih s nedostacima u uskladenim europskim normama
iz stavka 3. ovoga članka.

Čelnik nadležnoga središnjeg tijela državne uprave iz stavka 1. ovoga članka odmah će obavijestiti
javnost o bilo kojoj od mjera iz stavka 5. i 6. ovoga članka, objavljivanjem obavijesti na svojim intemet stranicama
u skladu sa Zakonom koji ureduje pravo na pristup informacijama.

III. OBVEZE GOSPODARSKIH SUBJEKATA

Članak 6.

Obveze proizvođača

Kad stavlja svoj proizvod na tržište, prolzvodač je obvezan osigurati da proizvod bude oblikovan i
proizveden u skladu sa zahtjevima utvrdenim u odredbama ovoga Zakona, tehničkih propisa donesenih na
temelju ovoga Zakona i posebnih propisa koji se odnose na taj proizvod.

U slučaju kada tehnički propisi iz članka 4. ovog Zakona to zahtijevaju proinodač je obvezan izraditi
propisanu tehničku dokumentaciju, provesti ili osigurati provodenje primjenjivog postupka ocjenjivanja sukladnosti
proizvoda.

Kad je postupkom iz stavka 2. ovog članka dokazana sukladnost proizvoda s propisanim zahtjevima,
proizvodač je obvezan sastaviti izjavu o sukladnosti u skladu s člankom 12. ovoga Zakona i staviti oznaku
sukladnosti u skladu s člancima 12. i 13. ovoga Zakona.

U slučaju kada tehnički propisi iz članka 4. ovoga Zakona to zahtijevaju proizvodač je obvezan čuvati
tehničku dokumentaciju i izjavu o sukladnosti nakon što se proizvod stavi na tržište 	 na raspolaganje, u
razdoblju navedenom u tehničkom propisu u razmjeru sa životnim ciklusom proizvoda i razinom rizika.

Proizvodač je obvezan osigurati provodenje postupaka provjere u cilju održanja sukladnosti proizvodne
serije. Moraju se na primjeren način uzeti u obzir promjene u oblikovanju ili značajkama proizvoda te promjene u
uskladenim normama ili tehničkim specifikacijama koje su navedene u izjavi o sukladnosti proizvoda.

Proizvodač je obvezan, s obzirom na rizike koje predstavlja proizvod, a kako bi zaštititio zdravlje i
sigumost potrošača, provoditi ispitivanje uzoraka proizvoda koji se stavljaju na tržište, istraživati i, ako je to
potrebno, voditi knjigu pritužbi o nesukladnim proizvodima i povlačenju proizvoda te o tome mora obavješćivati
distributera.

(7) Proizvodač je obvezan osigurati da njegov proizvod nosi broj tipa, šarže i6 serije ili koji drugi element koji
omogućuje njihovu identifikaciju ili, kad to ne dopušta veličina ili narav proizvoda, da se traženi podaci daju na
ambalaži ili u dokumentima koji prate proizvod.
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Proizvodač je obvezan na proizvodu ili, kad to nije moguče, na njegovoj ambalaži ili u dokumentu koji
prati proizvod navesti svoje ime, registrirano trgovačko ime i adresu na kojoj je dostupan. Adresa mora označivati
jedinstvenu točku na kojoj je proizvodač dostupan.

U slučaju kada tehnički propisi iz članka 4. ovog Zakona to zahtijevaju proizvodač mora osigurati da
proizvod bude praćen uputama i podacima o sigumosti na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu koji mogu lako
razumjeti potrošači i drugi korisnici.

Kad postoji naznaka da proizvod koji su stavili na tržište 	 na raspolaganje nije sukladan s
odredbama ovoga Zakona, tehničkih propisa donesenih na temelju ovoga Zakona i posebnih propisa koji se
odnose na taj proizvod, proizvodač je obvezan, bez odgode, poduzeti potrebne popravne radnje kako bi se taj
proizvod uskladio, povukao s tržišta ili spriječilo njegovo distribuiranje te o tome bez odgode obavijestiti nadležna
inspekcijska tijela navodeći podatke o nesukladnosti i svim poduzetim popravnim mjerama.

Proizvodač je obvezan na zahtjev nadležnog inspekcijskog tijela osigurati sve podatke i dokumente iz
članka 1. stavka 1. podstavka 5. te na zahfiev nadležnog inspekcijskog tijela suradivati u svakoj poduzetoj radnji
kako bi se uklonili rizici koje predstavlja proizvod stavljen na tržište 	 na raspolaganje.

Članak 7.

Ovlašteni zastupnici

Proizvodač može na temelju pisanog ovlaštenja ovlastiti fizičku ili pravnu osobu registriranu u Republici
Hrvatskoj za svog ovlaštenog zastupnika.

Obveze iz članka 6. stavka 1. ovog Zakona i sastavljanje tehničke dokumentacije nisu obveza ovlaštenog
zastupnika.

(3) Ovlašteni zastupnik je obvezan provoditi zadaće koje su specifrcirane u ovlaštenju danom od strane
proizvodača. Tim se ovlaštenjem mora omogućiti ovlaštenom zastupniku najmanje sljedeće:

- da drži izjavu o sukladnosti i tehničku dokumentaciju na raspolaganju nadležnom inspekcijskom tijelu u
razdoblju navedenom u primjenjivom tehničkom propisu,

- da na zahtjev nadležnog inspekcijskog tijela, tom tijelu osigura sve podatke i dokumente iz članka 1. stavka
1. podstavka 5.,

- da suraduje s nadležnim inspekcijskim tijelom, na njihov zahtjev, u svakoj poduzetoj radnji kako bi se
uklonili rizici koje predstavlja proizvod obuhvaćen njihovim ovlaštenjem.

Članak 8.

Obveze uvoznika

Uvoznik je obvezan na tržište na području Republike Hrvatske stavljafi samo proizvod sukladan s
odredbama ovoga Zakona, tehničkih propisa donesenih na temelju ovoga Zakona i posebnih propisa koji se
odnose na taj proizvod.

Prije stavljanja proizvoda na tržište uvoznik je obvezan osigurati da je proizvodač proveo odgovarajući
postupak ocjenjivanja sukladnosti, sastavio tehničku dokumentaciju, da proizvod nosi propisanu oznaku ili oznake
sukladnosti i da je praćen propisanim dokumentima te da je zadovoljio zahtjeve utvrdene u članku 6. ovog
Zakona.

Kad postoji naznaka da proizvod nije u skladu s odredbama ovoga Zakona, tehničkih propisa donesenih
na temelju ovoga Zakona i posebnih propisa koji se odnose na taj proizvod, uvoznik ne smije staviti proizvod na
tržište	 na raspolaganje sve dok se ne provede njegovo usklacfivanje. Kad proizvod predstavija rizik, uvoznik je
obvezan o tome obavijestiti proizvodaća i nadležna inspekcijska tfjela.

Uvoznik je obvezan na proizvodu ili, kad to nije moguće, na njegovoj ambalaži ili u dokumentu koji prati
proizvod, navesti svoje ime, registrirano trgovačko ime ili registrirani trgovački znak i adresu na kojoj je dostupan.

(5) U slu 'ćaju kada tehnički propisi iz članka 4. ovog Zakona to zahtijevaju uvoznik je obvezan osigurati da
proizvod bude pračen uputama i podacima o sigumosti na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu koji mogu lako
razumjeti potrošači i drugi korisnici.
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Uvoznik je obvezan dok je proizvod pod njegovom odgovomošču osigurati da uvjeti skladištenja
prijevoza ne ugroze sukladnost proizvoda s propisanim zahljevima.

Kad to smatra prikladnim s obzirom na rizike koje predstavlja proizvod, uvoznik je obvezan, kako bi
zaštitio zdravlje i sigumost potrošača, provoditi ispitivanje uzoraka proizvoda stavljenih na tržište, istraživati i, po
potrebi, voditi knjigu pritužbi o nesukladnim proizvodima i povlačenjima proizvoda te o tome obavješčivati
distributere.

Uvoznik, kad postoji naznaka da proizvod koji je stavio na tržište nije sukladan s odredbama ovoga
Zakona, tehničkih propisa donesenih na temelju ovoga Zakona i posebnih propisa koji se odnose na taj proizvod,
je obvezan odmah poduzeti potrebne popravne radnje kako bi se taj proizvod uskladio, povukao s tržišta ili
spriječilo njegovo distribuiranje. Kad proizvod predstavlja rizik, uvoznik je obvezan odmah o tome obavijestiti
nadležno inspekcijsko tijelo dajući podatke posebno o nesukladnosti i svim poduzetim popravnim radnjama.

U slučaju kada tehnički propisi iz članka 4. ovog Zakona to zahtijevaju uvoznik je obvezan, za razdoblje
koje je navedeno u odredbama ovog Zakona, tehničkih propisa donesenih na temelju ovoga Zakona i posebnih
propisa koji se odnose na taj proizvod, čuvati kopiju izjave o sukladnosti te osigurati da se tehnička
dokumentacija može staviti na raspolaganje inspekcijskim tijelima na njihov zahljev.

(10) Uvoznik je obvezan na zah4ev nadležnih inspekcijskih tijela osigurati tim tijelima sve podatke i
dokumente iz članka 1. stavka 1. podstavka 5. te mora suradivati s inspekcijskim tijelima na njihov zahtjev u svim
radnjama koje poduzima kako bi se uklonili rizici koje predstavlja proizvod koji je stavio na tržište.

Članak 9.

Obveze distributera

Kad stavlja proizvod na raspolaganje na tržištu, distributer mora djelovati s dužnom pažnjom u odnosu na
propisane zahtjeve.

Prije stavljanja proizvoda na raspolaganje na tržištu distributer mora provjeriti da li je proizvod označen
propisanom oznakom ili oznakama sukladnosti, da li je praćen propisanim dokumentima te da li su proizvodač i
uvoznik zadovoljili zahtjeve iz članka 6. i 8. ovog Zakona.

Kad postoji naznaka da proizvod nije u skladu s odredbama ovoga Zakona, tehničkih propisa donesenih
na temelju ovoga Zakona i posebnih propisa koji se odnose na taj proizvod, distributer ne smije stavljati proizvod
na raspolaganje na tržištu sve dok se ne provede njegovo uskladivanje. Kad proizvod predstavlja rizik, distributer
mora o tome obavijestiti proizvoclača ili uvoznika kao i nadležna inspekcijska tijela.

Dok je proizvod pod njegovom odgovornošću distributer mora osigurati da uvjeti skladištenja ili prijevoza
ne ugroze sukladnost proizvoda s propisanim zahtjevima.

Kad postoji naznaka da proizvod koji je stavio na raspolaganje na tržištu nije sukladan s odredbama
ovoga Zakona, tehničkih propisa donesenih na temelju ovoga Zakona i posebnih propisa koji se odnose na taj
proizvod, distributer mora odmah poduzeti potrebne popravne radnje kako bi se, ako je to prikladno, taj proizvod
uskladio, povukao s tržišta ili spriječilo njegovo distribuiranje. Kad proizvod predstavlja rizik distributer mora
odmah o tome obavijestiti nadležna inspekcijska tijela pri tome dajući podatke posebno o nesukladnosti i svim
poduzetim popravnim radnjama.

Distributer mora na zahtjev nadležnog inspekcijskog tijela osigurati sve podatke i dokumente iz članka 1.
stavka 1. podstavka 5. te mora suradivati s inspekcijskim tijelima, na njihov zahtjev, u svim radnjama koje
poduzima kako bi se uklonili rizici koje predstavlja proizvod koji je stavio na raspolaganje na tržištu.

Članak 10.

Slučajevi u kojima se obveze prolzvodača primjenjuju na uvoznike i distributere

Ako uvoznik ili distributer stavlja proizvod na tržište pod svojim imenom ili trgovačkim znakom smatrat će se
proizvodačem te podliježe obvezama proizvodača u skladu s člankon 6. ovoga Zakona.
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članak 11.

Identifikacija gospodarskih subjekata

Gospodarsk subjekt mora, na zahtjev nadležnog inspekcijskog tijela, utvrditi identitet:
- svakoga gospodarskog subjekta koji mu je isporučio proizvod,
- svakoga gospodarskog subjekta kojem je isporučio proizvod.

IV. POSTUPCI OCJENJIVANJA SUKLADNOSTI

članak 12.

Tehničkim se propisima mogu propisati postupci ocjenjivanja sukladnosti za proizvode za koje gospodarski
subjekt sukladno obvezama iz članaka 6., 7., 8., 9., 10. i 11. ovoga Zakona, koji stavija proizvod na tržište i/ili na
raspolaganje, mora prije njihova stavljanja na tržište i/ili na raspolaganje:

- osigurati provedbu postupaka ocjenjivanja sukladnosti proizvoda s propisanim tehničkim zahtjevima,
- izdati, odnosno osigurati isprave o sukladnosti,
- izraditi i čuvati tehničku dokumentaciju proizvoda u propisanom opsegu, obliku i rokovima,
- osigurati označavanje proizvoda s propisanim oznakama sukladnosti.

Članak 13.

U slučaju kada tehnički propisi iz članka 4. ovog Zakona zahtijevaju stavljanje oznake sukladnosti, na
proizvode koji su sukladni sa svim tehničkim propisima koji se primjenjuju na te proizvode, mora se staviti
propisana oznaka sukladnosti prije nego što se proizvod stavi na tržište. Ukoliko to nije moguće, zbog prirode
proizvoda, propisana oznaka sukladnosti mora biti stavljena na ambalažu i popratne dokumente kada tehnički
propis predvida takve dokumente.

Oblik, sadržaj i izgled oznake sukladnosti pravilnikom propisuje ministar nadležan za gospodarstvo.
(3) Zabranjeno je stavljati na proizvode oznake čiji bi sadržaj ili oblik mogao navesti treče strane da ih

zamjene za oznaku sukladnosti. Dopušteno je stavljanje svih drugih oznaka na proizvod pod uvjetom da se time
ne smanjuje vidljivost i čitljivost oznake sukladnosti.

Članak 14.

Tehničkim propisom može se propisati postupak ocjenjivanja sukladnosti za svaku skupinu proizvoda na koju
se propis odnosi.

V. TIJELA ZA OCJENJIVANJE SUKLADNOSTI I ZAHTJEVI KOJE MORAJU ZADOVOLJITI

Članak 15.

Tehničkim propisima mogu se propisati zahtjevi koje moraju zadovoljiti tijela za ocjenjivanje sukladnosti i
nadzor nad njihovim radom.

Čelnici središnjih tijela državne uprave koji donose tehničke propise iz stavka 1. ovoga članka utvrduju
ispunjavanje zahtjeva za tijela koja provode ocjenjivanje sukladnosti.

(3) Tehničkim propisom može se propisati postupak nadzora nad radom tijela za ocjenjivanje sukladnosti te
mjere koje treba poduzeti u slučaju neispunjavanja zahtjeva iz stavka 1. ovoga članka.
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članak 16.

Zahtjevi koje moraju zadovoljiti tijela iz članka 15. stavka 1. ovoga Zakona odnose se na:
- stručnu osposobljenost osoblja u odgovarajućem području proizvoda za koje je tijelo za ocjenjivanje

sukladnosti ovlašteno,
- potrebnu opremu i prostor,
- neovisnost i nepristranost u postupku ocjenjivanja sukladnosti,
- čuvanje poslovne tajne,
- osiguranje od odgovomosti, osim u slu 'čaju kad je odgovomost propisana drugim zakonom,
- druge uvjete koje moraju ispunjavati tijela za ocjenjivanje sukladnosti u skladu s tehničkim ifili drugim

važećim propisima.
Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti ne može biti gospodarski subjekt za proizvode koje ocjenjuje niti može

biti izravno uključeno u projektiranje, proizvodnju ili izradu, stavljanje na tržište i/ili na raspolaganje, instalaciju,
korištenje ili održavanje tih proizvoda.

Članak 17.

Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti može obavljati poslove ocjenjivanja suldadnosti temeljem primjenjivih
tehničkih propisa samo na temelju rješenja o ovlaštenju koje donosi čelnik nadležnoga središnjeg tijela državne
uprave koji je donio tehnički propis.

Kada tijelo za ocjenjivanje sukladnosti dokaže svoju sukladnost s zahtjevima utvrdenim u hrvatskim
normama kojima su prihvaćene odgovarajuće uskladene europske norme, za njega se mora pretpostaviti da
zadovoljava zahtjeve iz članka 15. stavka 1. i članka 16. ovoga Zakona.

Rješenje iz stavka 1. ovoga članka može se vremenski ograničiti ili vrijediti do ukidanja.
Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti mora ispunjavati za cjelokupno vrijeme trajanja ovlaštenja zahtjeve iz

članka 15. stavka 1. i članka 16. ovoga Zakona.
Ako se utvrdi da je tijekom trajanja ovlaštenja tijelo za ocjenjivanje sukladnosti prestalo ispunjavati

propisane zahtjeve, čelnik nadležnoga središnjeg tijela državne uprave koji je donio tehnički propis donosi
rješenje kojim se ovlaštenje ukida u dijelu u kojem je tijelo prestalo ispunjavati uvjete.

Protiv rješenja iz stavka 1. i 5. ovoga članka nije dopuštena žalba, ali se može pokrenuti upravni spor.
čelnici nadležnih središnjih tijela državne uprave u skladu sa svojim nadležnostima izvještavaju Europsku

komisiju i ostale države članice o tijelima za ocjenjivanje sukladnosti koje su ovlastili za provedbu postupaka
ocjenjivanja sukladnosti i identifikacijskim brojevima koje im je dodjelila Europska komisija (kao prijavljenom tijelu)
te o svakoj promjeni vezanoj za ovlaštenje i o tome službeno obavještavaju središnje tijelo državne uprave
nadležno za gospodarstvo.

Postupak izvještavanja iz stavka 7. ovog članka kao i zahtjevi koji se odnose na tijela koja provode
izvještavanje, te zahtjevi koji se odnose na prijavljena tijela pravilnikom propisuje ministar nadležan za
gospodarstvo.

Članak 18.

Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti, ovlašteno za provedbu zadataka u smislu odredaba ovoga Zakona,
provodi postupke ocjenjivanja sukladnosti na temelju zahtjeva proizvodača koji namjerava staviti proizvod na
tržište.

Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti i podnositelj zahtjeva uredit će ugovorom sklopljenim u pisanom obliku,
medusobna prava i obveze u vezi s provedbom postupaka ocjenjivanja sukladnosti.
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Vl. VALJANOST ISPRAVA I OZNAKA SUKLADNOSTI IZDANIH U INOZEMSTVU

Članak 19.

U Republici Hrvatskoj vrijede isprave o sukladnosti i oznake sukladnosti izdane u inozemstvu ako su
izdane u skladu s medunarodnim ugovorima koje je sklopila Republika Hrvatska.

Čelnik središnjeg tijela državne uprave koji je donio tehnički propis za proizvode može priznati valjanost
izvještaja o ispitivanju, potvrde (certifikata) o sukladnosti, izvještaja ili potvrde o pregledu izdanih u inozemstvu
ako oni pokazuju sukladnost s tehničkim propisima koji su prema zahtjevima za proizvod istovjetni s hrvatskim
tehničkim propisom i ako je osposobljenost tijela koja su sudjelovala u postupku ocjenjivanja sukladnosti utvrdena
prema istom postupku i zahtjevima koji su propisani za ta tijela u hrvatskom tehničkom propisu.

Za proizvode za koje je propisom propisano da poslove ocjenjivanja sukladnosti vrši ovlašteno tijelo za
ocjenjivanje sukladnosti, do ovlašCivanja istog u Republici Hrvatskoj, priznaju se izvještaj o ispitivanju, potvrda
(certifikat) o sukladnosti te izvještaj ili potvrda o pregledu izdani u inozemstvu pod uvjetom da su ocjenjivanje
sukladnosti provela tijela za ocjenjivanje sukladnosti koja su zemlje članice Europske unije prijavile Europskoj
komisiji (prijavljena tijela) i čiji popis je objavljen u »Službenom listu Europske unije«.

Gospodarski subjekt koji stavlja proizvod na tržište Republike Hrvatske izdaje izjavu o sukladnosti i
označuje proizvod oznakom sukladnosti (ukoliko propis propisuje označivanje) sukladno odredbama propisa iz
članka 34. stavka 2. podstavka 2 ovog Zakona.

(5) Evidenciju isprava o sukladnosti te tijela za ocjenjivanje sukladnosti vode središnja tijela državne uprave
nadležna za donošenje tehničkih propisa. Evidencija izjava o sukladnosti i tijela za ocjenjivanje suktadnosti je
javna knjiga koja se vodi, ažurira i objavljuje na internet stranicama nadležnih središnjih tijela državne uprave.

Članak 20.

Vlada Republike Hrvatske propisuje način i postupak razmjene informacija s drugim državama i
medunarodnim organizacijama u području norma, tehničkih propisa te propisa o uslugama informacijskog
društva.

VII. INSPEKCIJSKI NADZOR

članak 21.

Odredbe o inspekcijskom nadzoru primjenjuju se ukoliko poseban propis ne regulira to područje.

Članak 22.

Odredbe o inspekcijskom nadzoru se primjenjuju i na proizvode koji se sklapaju ili prolzvode za vlastitu
uporabu proizvodača, kad je to odredeno posebnim propisom.

Članak 23.

Inspekcijski nadzor nad provodenjem ovog Zakona i propisa donesenih temeljem ovoga Zakona te propisa
koji se primjenjuju na temelju članka 33. ovoga Zakona obavijaju inspektori u skladu s nadležnostima koje
proiziaze iz propisa o ustrojstvu i djelokrugu rada središnjih tijela državne uprave te drugih propisa koji odreduju
njihovu nadležnost.
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Ovlasti inspektora

Članak 24.

Pri obavljanju inspekcijskog nadzora inspektori imaju ovlasti zahtjevati od gospodarskih subjekata
stavljanje na raspolaganje dokumenta o sukladnosti iz članka 1. stavka 1. podstavka 5. i podatake te, kada je to
opravdano, imaju ovlasti ulaziti u pogone gospodarskih subjekata.

Tijekom inspekcijskog nadzora inspektor je dužan provesti odgovarajuće provjere značajki proizvoda kroz
provjeru propisanih dokumenata o sukladnosti iz članka 5. stavka 1. podstavka 5. ovog Zakona, te putem
vizualne provjere.

Ukoliko se u inspekcijskom nadzoru osnovano sumnja da proizvod ne ispunjava propisane tehničke
zahtjeve, iako su provedeni postupci ocjenjivanja sukladnosti, inspektor će uzeti potrebne uzorke proizvoda i dati
ih na ispitivanje i ocjenjivanje sukladnosti stručnoj ustanovi, koja nije bila uključena u ispitivanje i ocjenjivanje
sukladnosti istog proizvoda prije stavljanja na tržište i/ili u uporabu.

Ako se nakon provedenog postupka ispitivanja i ocjenjivanja sukladnosti utvrdi da proizvod ne ispunjava
propisane tehničke zahtjeve, inspektor će donijeti rješenje kojim će gospodarskom subjektu zabraniti stavljanje na
tržište, ograničiti stavljanje na tržište, zabraniti distribuciju ifili uporabu odnosno narediti povrat proizvoda s tržišta
i/ili iz uporabe ukoliko je utvrđena nesukladnost takva da se radi o proizvodu koji predstavlja rizik za život i
zdravlje ljudi, potrošača i drugih korisnika.

Ukoliko se nakon provedenog postupka ispitivanja i ocjenjivanja sukladnosti utvrdi da je nesukladnost
takva da proizvod predstavlja ozbiljan rizik, inspektor će u rješenju iz stavka 4. ovog članka narediti i uništenje
proizvoda u odgovarajućim uvjetima ili ih na drugi način učiniti neuporabljivim.

Ukoliko se u inspekcijskom nadzoru utvrdi da proizvodi sukladni s tehničkim zahtjevima, a koji se
upotrebljavaju u skladu s njihovom predviđenom svrhom ili u uvjetima koji su predvideni za uporabu proizvoda i
kad se ispravno održavaju, mogu ugroziti zdravlje i sigumost korisnika, inspektor će rješenjem zabraniti stavljanje
na tržište, ograničiti stavljanje na tržište, zabraniti distribuciju i	 uporabu odnosno narediti povrat proizvoda s
hžišta i/ih iz uporabe navodeči pri tome razloge za poduzete mjere, a posebno navodeći slijedeće razloge
nesukladnosti i to:

- nedostatak u tehničkim propisima iz članka 5. ovog Zakona
- nepravilna primjena normi iz članka 5. stavka 3. ovog Zakona
- nedostatak u normama iz članka 5. stavka 3. ovog Zakona,

te će se o tome obavijestiti javnost.

Inspektor će rješenjem narediti gospodarskom subjektu otklanjanje nepravilnosti, u roku koji ne smije biti
duži od 10 radnih dana, ukoliko utvrdi da je proizvod (proizvod s formalnim nedostatkom):

- bez propisane oznake ili nepropisno označen,
- bez isprava o sukladnosti (izjave o sukladnosti ili je izjava o sukladnosti nepotpuna, izvještaja o ispitivanju,

te potvrde o sukladnosti, izvještaja ili potvrde o pregledu),
- bez ili nepotpune tehničke dokumentacije ili tehnička dokumentacija nije dostupna,
- bez propisanih uputa i podataka o sigumosti proizvoda.

Ukoliko gospodarski subjekt ne otkloni nepravilnosti u roku iz stavka 7. ovog članka, inspektor će donijeti
rješenje kojim će zabraniti stavljanje na tržište, distribuciju i/ili uporabu proizvoda s formalnim nedostatcima.

U nadzoru nad provodenjem tehničkih propisa iz članka 33. ovoga Zakona, nadležni inspektor će
rješenjem narediti otklanjanje nadzorom utvrdenih nepravilnosti odnosno nedostataka i odrediti primjereni rok u
kojem se nepravilnosti odnosno nedostatci trebaju otkloniti.

Žalba izjavljena protiv rješenja inspektora ne odgađa izvršenje rješenja.
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Troškovi inspekcijskog postupka

članak 25.

Troškove inspekcijskog postupka (troškovi ispitivanja i provjere sukladnosti proizvoda i troškove prijevoza u
vezi s inspekcijskim nadzorom) snosi gospodarski subjekt koji je na tržište i/ili uporabu stavio proizvod koji nije
sukladan s tehničkim zahtjevima.

članak 26.

Inspekcijska tijela mogu suradivati s nadležnim tijelima trećih zemalja u području razmjene podataka,
tehničke potpore, promicanja i olakšavanja pristupa europskim sustavima te promicanju aktivnosti koje se odnose
na ocjenjivanje sukladnosti, inspekcijski nadzor i akreditaciju.

Provjera proizvoda pri unosu u Republiku Hrvatsku

Članak 27.

Prije odobravanja puštanja robe u slobodan promet carinska služba je ovlaštena provoditi odgovarajuće
provjere značajki robe, odnosno proizvoda unesenih u carinsko područje Repubblie Hrvatske.

Nadležna carinamica će privremeno zastati s daljnjom provedbom zahtijevanog carinskog postupka puštanja
robe u slobodan promet ako pri provedbi mjera navedenih u članku 1. stavku 1. ovog Zakona utvrdi:

da proizvod ima značajke koje navode na sumnju da bi ispravno ugraden, održavan i upotrebljavan
predstavijao ozbiljan rizik za zdravlje, sigumost, okoliš i prirodu ili neki drugi javni interes,
da proizvod ne prati pisana ili elektronička dokumentacija koju zahtijevaju propisi koji se odnose na taj
proizvod,
da proizvod nije označen oznakom sukladnosti sukladno odredbama propisa iz članka 34. stavka 2.
podstavka 2. ovog Zakona,
da je oznaka sukladnosti na proizvodu postavljena na pogrešan iii obmanjujući način.

(3) Carinamica je dužna bez odlaganja pisano obavijestiti nadležno inspekcijsko tijelo o uočenim nepravilnostima
iz stavka 2. ovog članka.

članak 28.

Carinarnica će pustiti u slobodan promet proizvcde u pogledu kojih je privremeno zastala s daljnjom
provedbom zahtijevanog carinskog postupka puštanja robe u slobodan promet sukladno odredbi članka 29. ovog
Zakona, ako u roku od tri radna dana od dana zastajanja s daljnjom provedbom zahtijevanog carinskog postupka
ne dobije drugačiju službenu obavijest nadležnog inspekcijskog tijela, te ako su ispunjeni ostali uvjeti propisani za
stavljanje odnosne robe u zahtijevani carinski postupak.

Proizvod iz stavka 1. ovog članka za koji nadležno inspekcijsko tijelo utvrdi da ne predstavlja ozbiljan rizik za
zdravlje i sigumost ili da se ne može smatrati da powjeduje odredbe hrvatskih propisa primjenjivih na taj
proizvod, pustit će se u slobodan promet ako su ispunjeni ostali uvjeti propisani za stavljanje odnosne robe u
zahtijevani carinski postupak.

Članak 29.

(1) Nadležno inspekcijsko tijelo će poduzeti mjere da se zabrani stavljanje na tržište proizvoda iz stavka 2.
podstavka 1. članka 27. ovog Zakona ako utvrdi da proizvod predstavlja ozbiljan rizik za zdravlje i sigumost te će
zahtijevati da nadležna carinamica ovjerom na trgovački račun i na svaku drugu relevantnu dokumentaciju koja
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prati proizvod ili, kad se obrada podataka obavfia elektronički, u odnosni sustav obrade podataka, unese sljedeću
napomenu: ,Opasan proizvod — nije odobreno puštanje robe u slobodan promet — Zakon o tehničkim zahtjevima
za proizvode i ocjenjivanju sukladnostr."

Nadležno inspekcijsko tijelo će poduzeti odgovarajuće mjere koje mogu, ako je to potrebno, uključivati
zabranu stavijanja proizvoda na tržište, ako utvdi da proizvodi ne ispunjavaju propisane tehničke zahtjeve.
Nadležno inspekcijsko tijelo koje zabrani stavljanje proizvoda na tržište zahtijevati će od nadležne carinamice da
ne odobri puštanje istoga u slobodan promet te da ovjerom na trgovački račun i na svaku drugu relevantnu
dokumentaciju koja prati proizvod ili, kad se obrada podataka obavlja elektronički, u odnosni sustav obrade
podataka, unese sljedeću napomenu: „Proizvod nije sukladan — nije odobreno puštanje robe u slobodan promet —
Zakon o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju suktadnostť.

Ako se proizvod iz stavka 1. ili 2. ovog članka kasnije deklarira za carinski postupak različit od puštanja robe u
slobodan promet i ako se nadležna inspekcijska tijela ne protive, napomene u smislu odredaba stavka 1. i 2. ovog
članka se pod istim uvjetima ovjerom unose u dokumente koji se podnose u vezi s tim postupkom.

Ako to smatraju potrebnim i primjerenim radi zaštite zdravlja i sigumosti ljudi, nadležna inspekcijska tijela će
narediti uništavanje ili na drugi način učiniti neupotrebljivim proizvode koji predstavljaju ozbiljan rizik.

Nadležna inspekcijska tijela obavještavaju carinsku službu o kategorijama proizvoda za koje je utvrden
ozbiljan rizik nesukladnosti u smislu odredaba stavka 1. i 2. ovog članka."

VIII. KAZNENE ODREDBE

Članak 30.

Novčanom kaznom od 2.000,00 do 1.000.000,00 kuna kaznit će se za prekršaj pravna osoba, odnosno
novčanom kaznom od 1.000,00 do 500.000,00 kuna fizička osoba koja u vezi sa samostalnim obavljanjem
djelatnosti:

- ne provodi tehničke propise iz članka 5. i 33. ovoga Zakona,
- stavi proizvod na tržište ilili na raspolaganje protivno članku 2. ovoga Zakona,
- stavi proizvod na tržište i/ili na raspolaganje protivno članku 5. stavku 1. ovoga Zakona,
- u suprotnosti sa člankom 13. stavkom 1. ovoga Zakona ne stavi propisanu oznaku sukladnosti,
- u suprotnosti sa člankom 13. stavkom 3. ovoga Zakona označi proizvode oznakama sukladnosti ili drugim

oznakama koji su slični oznakama sukladnosti do te mjere da bi mogli stvoriti zabunu na tržištu ili obmanuti
potrošače,

- u suprotnosti sa člankom 15. ovoga Zakona obavlja poslove tijela za ocjenjivanje sukladnosti u postupcima
ocjenjivanja sukladnosti,

- u suprotnosti sa člankom 24. stavkom 5., 6., 7. i 8. ovoga Zakona ne postupa u skladu s izvršnim
odlukama nadležnih inspekcijskih tijela.

IX. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 31.

Do donošenja zakona kojim će se urediti područje homologacije, propise iz tog područja donosi ravnatelj
Državnog zavoda za mjeriteljstvo.
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Članak 32.

Prekršajni postupci pokrenuti do dana stupanja na snagu ovoga Zakona, dovršit će se prema odredbama
propisa koji su bili na snazi do stupanja na snagu ovoga Zakona.

Članak 33.

Do stupanja na snagu tehničkih propisa koji se donose na temelju ovoga Zakona, odnosno drugih
zakona, i dalje se primjenjuju tehnički propisi koji su doneseni i preuzeti na temelju Zakona o normizaciji
(»Narodne novine«, br. 55/96).

Postupke ocjenjivanja sukladnosti proizvoda koji su odredeni preuzetim tehničkim propisima iz stavka 1.
ovoga članka mogu provoditi pravne osobe registrirane za odgovarajuću djelatnost i/ili ovlaštene od strane
nadležnog čelnika središnjeg tijela državne uprave sukladno njegovu djelokrugu, ako za te postupke nema
pravnih osoba ovlaštenih na temelju ovoga Zakona, odnosno drugih zakona.

Članak 34.

Do stupanja na snagu tehničkih propisa koji se donose na temelju ovoga Zakona primjenjuju se tehnički
propisi doneseni na temelju Zakona o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjeni sukladnosti (»Narodne novine«
br. 158/03 i 79/07).

Do stupanja na snagu propisa koji se donose na temelju ovoga Zakona, primjenjuju se propisi doneseni
na temelju Zakona o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjeni sukladnosti (»Narodne novine« br. 158/03 i
79/07):

- Uredba o postupcima službenog obavješćivanja u području norma, tehničkih propisa te propisa o
uslugama infornacijskog društva („Narodne novine", br. 28/09)
- Pravilnik o obliku, sadržaju i izgledu oznake sukladnosti proizvoda s propisanim tehničkim zahtjevima
(„Narodne novine", br. 46/08).

Članak 35.

Ministar nadležan za gospodarstvo donijet će pravilnik iz članka 17. stavka 8. ovoga Zakona u roku od šest
mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Članak 36.

Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prestaje važiti Zakon o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjeni
sukladnosti (»Narodne novine« br. 158/03 i 79/07).

Članak 37.

Danom pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji odredba članka 19. stavka 3. prestaje važiti.

Članak 38.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Narodnim novinama«, osim odredaba članka 5.
stavka 6., članka 17. stavka 7., ovoga Zakona koje stupaju na snagu danom pristupanja Republike Hrvatske
Europskoj uniji i odredaba članka 27., 28. i 29. ovoga Zakona koje stupaju na snagu 01. siječnja 2010. godine.
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OBRAZLOŽENJE

1. Opče odredbe (članak 1., 2. i 3.)

Opće odredbe (članak 1., 2. i 3.) propisuju predmet uredenja Zakona, način propisivanja tehničkih zahtjeva za
proizvode i postupaka ocjenjivanja sukladnosti s propisanim zahtjevima, donošenje tehničkih propisa te pojmove
koje se koriste u Zakonu (Proizvod, Gospodarski subjekt, Proizvodaš, Distributer, Uvoznik, Ovlašteni zastupnik,
Stavljanje na tržište, Stavljanje na raspolaganje, Europska norma, Uskladena europska norma, Hrvatska norma,
Akreditacija, Ocjenjivanje sukladnosti, Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti, Ovlašteno tijelo za ocjenjivanje
sukladnosti, Prijavljeno tijelo, Povrat proizvoda, Povlačenje proizvoda, InspekcSki nadzor, Nadlei no inspekcUsko
tijelo). Pojmovi koji se koriste u ovom Zakonu i njihove definicije uskladeni su s Odlukom 768/20081EC Europskog
parlamenta i Vijeća od 9. srpnja 2008. koja se odnosi na zajednički okvir za stavljanje proizvoda na tržište i s
Uredbom 765/2008 Europskog parlamenta i Vijeća od 9. srpnja 2008. koja se odnosi na odredivanje zahtjeva za
akreditaciju i nadzor nad tržištem prilikom stavljanja proizvoda na tržište.

11. Propisivanje tehničkih zahtjeva (članak 4. i 5.)

Člankom 4. i 5. ureduje se da se tehničkim propisima propisuju obveze gospodarskih subjekata koji stavljaju
proizvode na tržište i/ib na raspolaganje, da se tehničkim propisima propisuju tehnički zahtjevi za proizvode ili
skupine proizvoda, te postupci ocjenjivanja sukladnsoti a u svrhu postizanja sigumosti, zaštite života i zdravlja
ljudi, domaćih životinja i biljaka, zaštite okoliša, potrošača, drugih korisnika i imovine. Takoder, propisuje se
obveza objavljivnja popisa hrvatskih normi u suradnji s hrvatskim nacionalnim normimim tijelom, što je ključan
element implementacije pojedine direktive EU u zakonodavstvo Republike Hrvatske te se time omogućuje
pravovremena priprema hrvatskog gospodarstva za rad u uvjetima zajedničkog europskog tržišta.

111. Obveze gospodarskih subjekata (članak 6., 7., 8., 9., 10. i 11.)

Člancima 6., 7., 8., 9., 10. i 11. propisuju se obveze gospodarskih subjekata (proizvodača, ovlaštenog zstupnika,
uvoznika, distributera).
Člankom 6. propisuju se obveze proizvodača kad stavlja proizvod na tržište (obvezan je izraditi propisanu
tehničku dokumentaciju, sastaviti izjavu o sukaldnosti, staviti oznaku sukladnosti, razdoblje u kojem mora čuvati
tehničku dokumentaciju i izjavu o sukladnosti, provoditi ispitivanje uzoraka proizvoda, voditi knjigu pritužaba o
nesukladnim proizvodima i povlačenju proizvoda, označavanje proizvoclača na proizvodu, ambalaži ili dokumentu
koji prati proizvod, povrat nesukladnih proizvoda s tržišta tj. povlačenje proizvoda).
Člankom 7. propisuju se tko može biti ovlašteni zastupnik i što su obveze ovlaštenog zastupnika. Takoder,
propisuje se što ne može biti obveza ovlaštenog zastupnika.
Člankom 8. propisuju se obveze uvoznika koji mora na tržište Republike Hrvatske stavljati samo sukladne
proizvode. Takoder, ovim člankom propisuje se što uvoznik mora poduzeti u slučaju kad proizvod nije sukladan,
što mora poduzeti kad proizvod predstavlja rizik, nadalje, propisuje se obveza označavanja uvoznika, osiguranje
odgovarajućih uvjeta skladištenja i pdjevoza, razdoblje u kojem se mora čuvati tehnička dokumentacija i izjava o
sukladnosti te suradnja s nadležnim inspekcijskim tijelima.
Člankom 9. propisuju se obveze distributera, što distibuter mora poduzeti prO stavljanja proizvoda na
raspolaganje, obveze u slučaju kad postoji nazanka da proizvod nije sukladan, kad proizvod predstavlja rizik,
obvezu osiguranja odgovarajućih uvjeta skladištenja ili prUevoza, te suradnju s nadležnim inspekcijskim tijelima.
člankom 10. propisuju se slučajevi u kojima se obveze proizvođača pdmjenjuju na uvoznike i distributere.
Člankom 11. propisuje se identifikacija gospodarskih subjekata (proizvođača, ovlaštenog zastupnika, uvoznika,
distributera).
Odredbe kojima se propisuju obveze gospodarskih subjekata uskladene su s Odlukom 768/2008/EC Europskog
parlamenta i Vijeća od 9. srpnja 2008. koja se odnosi na zajednički okvir za stavljanje proizvoda na tržište.
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Postupci ocjenjivanja sukladnosti (članak 12., 13. i 14)

Člancima 12., 13. i 14. propisuje se da će se tehničkim propisima propisati postupci ocjenjivanja sukladnosti za
proizvode, propisuje se obveza stavljanja propisane oznake sukladnosti na proizvod, te koje oznake je
zabranjeno stavljati na proizvode.

Tijela za ocjenjivanje sukladnosti i zahtjevi koje moraju zadovoljiti (članak 15., 16., 17. i 18.)

Člankom 15. propisuje se da se tehničkim propisima propisuju zahtjevi koje moraju zadovoljiti tijela za ocjenivanje
sukladnosti i postupak nadzora nad radom tijela za ocjenjivanje sukladnosti.
Člankom 16. propisuje se na što se odnose zahtjevi koje moraju zadovoljiti tijela za ocjenjivanje sukladnosti, te da
tijelo za ocjenjivanje sukladnosti ne može biti gospodarski subjekt, odnosno da ne može biti proizvodač, ovlašteni
zastupnik, uvoznik ili distributer za proizvode koje ocjenjuje.
Člankom 17. propisuje se da tijelo za ocjenjivanje sukladnosti može obavljati poslove ocjenjivanja sukiadnosti na
temelju rješenja o ovlaštenju, te se propisuju uvjeti kada se rješenje ukida.
Člankom 18. propisuje se na temelju čijeg zahtjeva tijela za ocjenjivanje sukladnosti provode postupke
ocjenjivanja sukladnosti, te ugovoma obveza izmedu tijela za ocjenjivanje sukladnosti i podnositelja zahtjeva.

Valjanost isprava i oznaka sukladnosti izdanih u inozemstvu (članak 19. i 20.)

Člankom 19. propisuje se pod kojim uvjetima u Republici Hrvatskoj vrijede isprave o sukladnosti i oznake
sukladnosti izdane u inozemstvu, pod kojim uvjetima čelnik središnjeg tijela državne uprave može priznati
valjanost isprava o sukladnosti izdanih u inozemstvu te koje isprave o sukladnosti čelnik središnjeg tijela državne
uprave može priznati. Takoder propisuje se vodenje evidencije o ispravama o sukladnosti i tijelima za ocjenjivanje
sukaldnosti.
Člankom 20. propisuje se pravni temelj za donošenje propisa o načinu i postupku razmjene informacija s drugim
državama u području norma, tehničkih propisa te propisa o uslugama informacijskog društva, a prema Direktivi
98/34/EC i Direktivi 98/48/EC Europskog parlamenta i Vijeća od 20. srpnja 1998. koja izmjenjuje i dopunjuje
Direktivu 98/34/EC Europskog parlamenta i Vijeća.

Inspekcijski nadzor (članak 21. —29.)

Člankom 21., 22. i 23. propisuje se kada se primjenjuju odredbe o inspekcijskom nadzoru, za koje proizvode, te
tko provodi inspekcijski nadzor nad provodenjem ovog Zakona.
Člankom 24. propisuju se ovlasti inspektora
Člankom 25. propisuju se troškovi inspekcijskog postupka.
Člankom 26. propisuju se suradnja Inspekcijskih tijela s nadležnim tijelima iz trečih zemalja.
Člancima 27., 28. i 29. propisuje se provjera proizvoda pri unosu u Republiku Hrvatsku, provjera proizvoda koji
ulaze na hrvatsko tržište od strane carinske službe, suradnja nadležnih inspekcijskih tijela i carinske službe.
Ove odredbe propisane su u suradnji s Državnim inspektoratom i Ministarstvom financija. Na prijedlog
Ministarstva financija, s obzirom na kompleksnost predmetnog propisa te s obzirom na nove i složene obveze
koje iz sadržaja odredbi Prijedloga zakona proizlaze za carinsku službu te potrebu dodatne pripreme carinske
službe za primjenu predloženog Zakona i nužnost provedbe edukacije carinskih službenika od strane za to
nadležnih tijela, propisano je da odredbe Zakona koje se odnose na Provjeru proizvoda pri unosu u Republiku
Hrvatsku, članak 27., 28. i 29. stupaju na snagu 1. siječnja 2010. godine. Odredbe o Inspekcijskom nadzoru
usklađene su s Uredbom 765/2008 Europskog parlamenta i Vijeća od 9. srpnja 2008. koja se odnosi na
određivanje zahtijeva za akreditaciju i nadzor nad tržištem prilikom stavljanja proizvoda na tržište.
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Kaznene odredbe (članak 30.)

Člankom 30. propisane su novčane kazne za prekršaje koji se odnose na povrede pojedinih odredbi ovog
Zakona. Visina kazni utvrdena je sukladno propisima o prekršajima.

Prijelazne i završne odredbe (članak 31., 32., 33., 34., 35., 36. 37 i 38.)

Člankom 31. propisano je da propise iz područja homologacije donosi ravnatelj Državnog zavoda za mjeriteljstvo,
do donošenja Zakona o tom područ'ju.
Člankom 32. propisuje se prema kojim odredbama propisa če se dovršiti prekršajni postupci pokrenuti do dana
stupanja na snagu ovog Zakona.
Člankom 33. propisuje se da postupke ocjenjivanja sukladnosti proizvoda koji su odredeni preuzetim tehničkim
propisima mogu provoditi pravne osobe registrirane za odgovarajuću djelatnost i ovlaštene od strane čelnika
nadležnog središnjeg tijela državne uprave sukladno njegovu djelokrugu, ako za te postupke nema pravnih osoba
ovlaštenih na temelju ovog Zakona, odnosno drugih zakona.
Člankom 34. propisuje se da se do donošenja tehničkih propisa temeljem ovog Zakona primienjuju tehnički
propisi doneseni temeljem Zakona o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjeni sukladnosti (»Narodne novine«
br. 158/03 i 79/07). Takoder, ovaj Zakon je pravni temelj za donošenje podzakonskih akata iz članka 13. stavka 2.
ovog Zakona i članka 20. ovog Zakona, te se člankom 34. ovog Zakona propisuje da će do donošenja novih
propisa vrijediti Uredba o postupcima službenog obavješčivanja u području norma, tehničkih propisa te propisa o
uslugama infomacijskog društva GNarodne novine", br. 28/09) i Pravilnik o obliku, sadržaju i izgledu oznake
sukladnosti proizvoda s propisanim tehničkim zahtjevima („Narodne novine", br. 46/08), a koji su doneseni na
temelju Zakona o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjeni sukladnosti (»Narodne novine« br. 158/03 i 79/07).
Člankom 35. propisuje se rok u kojem će se donijeti pravilnik iz članka 17. stavak 8.
Člankom 36. propisuje se prestanak važenja Zakona o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjeni sukladnosti
(»Narodne novine« br. 158/03 i 79/07).
Člankom 37. propisuje se prestanak važenja odredbe koja propisuje da ukoliko u Republici Hrvatskoj nema
ovlaštenog tijela za ocjenjivanje sukladnosti, do ovlašćivanja istog priznaju se isprave o sukladnosti pod
odredenim uvjetima.
Člankom 38. propisuje se stupanje na snagu ovog Zakona.



Tijelo državne uprave — stručni nositelj lzrade (nacrta) prijedloga propisa

Ministarstvo gospodarstva, rada i poduzetništva - Uprava za trgovinu i unutarnje tržište

Naziv (nacrta) prijedloga propisa

Nacrt prijedloga Zakona o tehničkim zahtjevirrra-za-proizvode i ocjenjivanju sukladnosti

3. Uskladenost (nacrta) prijedloga propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i
pridruživanju izmedu Europskih zajednica i njihovih država članica i Republike
Hrvatske

odredba Sporazuma koja se odnosi na normativni sadržaj (nacrta) prijedloga
propisa

Glava VI, čl. 73. Sporazuma o stabilizaciji i pridruživanju

prijelazni rok za uskladivanje zakonodavstva prema odredbama Sporazuma
/1/

u kojoj se mjeri (nacrtom) prijedloga propisa ispunjavanju obveze koje
proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma

Ispunjeni su u potpunosti.

razlozi za djelomično ispunjavanje odnosno neispunjavanje obveza koje
proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma

///

e) veza s Nacionalnim programom Republike Hrvatske za pridruživanje Europskoj
uniji

Donošenje Zakon o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju sukladnosti
predvideno je u Nacionalnom programu RH za pridruživanje EU za 2009. godinu u
Poglavlju 3.1. Sloboda kretanja roba.

4. Uskladenost (nacrta) prijedloga propisa s pravnom stečevinom Europske unije i
pravnim aktima Vijeća Europe

a) odredbe primarnih izvora prava EU

Članak 94. Ugovora o osnivanju Europske ekonomske zajednice.
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odredbe sekundarnih izvora prava EU

31985Y0604(01)
Rezolucija Vijeća ministara od 7. svibnja 1985. g. o Novome pristupu tehničkom
usklađivanju i normama

31998L0034
Direktiva 98/34/EZ Europskog parlamenta i Viječa od 22. lipnja 1998. g. o postupku
obavješćivanja u području normi i tehničkih propisa izmijenjena i dopunjena
Direktivom 98/48/EZ

32008R0765
Uredba 765/2008 Europskog parlamenta i Vijeća od 9. srpnja 2008. koja se odnosi na
odredivanje zahtijeva za akreditaciju i nadzor nad tržištem prilikom stavljanja
proizvoda na tržište te ukidanje Uredbe (EEC) 339/93

32008D0768
Odluka 768/2008/EC Europskog parlamenta i Vijeća od 9. srpnja 2008. koja se odnosi
na zajednički okvir za stavljanje proizvoda na tržište te ukidanje Odluke Vijeća
93/465/EEC

ostali izvori prava EU
///

pravni akti Vijeća Europe

razlozi za djelomičnu uskladenost odnosno neuskladenost,
///

f) rok u kojem je predviđeno postizanje potpune usklađenosti (nacrta) prijedloga
propisa s pravnom stečevinom Europske unije i pravnim aktima Viječa Europe

///

Jesu li gore navedeni izvori prava EU, odnosno pravni akti Vijeća Europe, prevedeni
na hrvatski jezik

lzvori prava u 4b. prevedeni su na hrvatski jezik.

Je li (nacrt) prijedloga propisa preveden na neki službeni jezik EU?

Nacrt prijedloga Zakona preveden je na engleski jezik.

Sudjelovanje konzultanata u izradi (nacrta) prijedloga propisa i njihovo mišljenje o
usklađenosti

///

Prijedlog za izradu pročišćenog teksta propisa
///



. Davor Božinovič

i tajnik

Potpis EU koordinatora Ministarstva gospodarstva, rada i poduzetništva,datum i pečat

Datum:
08. 05. 2009.

Potpis državnog tajnika za europske integracije Ministarstva vanjskih poslova i
europskih integracija, datum i pečat

Datum:
08. 05. 2009.



Naziv propisa EU / pravnog akta VE te predmet i cilj njegova uredivanja

Uredba 765/2008 Europskog padamenta i Viječa od 9. srpnja 2008. koja se odnosi na odredivanje zahtijeva za akreditaciju i nadzor nad tržištem prilikom stavijanja
proizvoda na tržište te ukidanje Uredbe (EEC) 339/93
32008R0765

Odluka 768/2008/EC Europskog padamenta i Vijeća od 9. srpnja 2008. koja se odnosi na zajednički okvir za stavljanje proizvoda na tržište te ukidanje Odluke Vijeća
93/465/EEC
32008D0768

Naziv (nacrta) prijedloga propisa te predmet i cilj njegova uredivanja

Zakon o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju sukladnosti

Ovim se Zakonom ureduje propisivanje tehničkih zahtjeva za proizvode, obveze gospodarskih subjekata (proizvodača, ovlaštenog zastupnika, distributera, uvoznika),
postupci ocjenjivanja sukladnosti, tijela za ocjenjivanje sukladnosti i zahtjevi koje moraju zadovoljiti, valjanost isprava i oznaka sukladnosti izdanih u inozemstvu,
osnivanje meduresorske radne skupine za implementaciju tehničkog zakonodavstva, inspekcijski nadzor (ovlasti inspektora, troškovi inspekcijskog postupka, načela
postupanja inspektora, provjera proizvoda pri ulasku u Republiku Hrvatsku), uspostava inspekcijskog savjeta.

3 Uskladenost s primamim izvorom prava EU

Članak 94. Ugovora o osnivanju Europske ekonomske zajednice.



4.	 Uskladenost s propisom (sekundamim izvorom prava) EU/pravnim aktom VE
a) b) c) d) e)

Odredbe i zahtjevi propisa EU (članak, stavak,
točka)/ pravnog akta VE

Odredba (nacrta) prijedloga propisa (glava,
odjeljak, članak, stavak, točka itd.)

Uskladenost odredbe
(nacrta) prijedloga propisa
s odredbom propisa
EU/pravnog akta VE
(uskladeno, djelomično
uskladeno, neuskladeno)

Razlozi za djelomičnu
uskladenost ili
neuskladenost

Predvideni datum
za postizanje
potpune
uskladenosti

Uredba 765/2008 Europskog parlamenta i

Vijeća od 9. srpnja 2008. koja se odnosi na
odredivanje zahtijeva za akreditaciju i nadzor
nad tržištem prilikom stavljanja proizvoda na
tržište te ukidanje Uredbe (EEC) 339/93
32008R0765

Zakon o tehničkim zahtjevima za proizvode i

ocjenjivanju sukladnosti

Članak 2. stavak 10.
„akreditacija" označuje potvrdvanje od strane
nacionalnoga akreditacijskog tijela da tijelo za
ocjenu sukladnosti zadovoljava zahfieve
utvrdene uskladenim normama i, kad je to
primjenjivo, neke druge dodatne zahtjeve,
uključujući one utvrdene u odgovarajućim
sektorskim programima za provedbu posebnih
radnja na ocjeni sukladnosti;

Članak 3. stavak 1. podstavak 12.
- Akreditacija je potvrdivanje od strane
nacionalnoga akreditacijskog tijela da tijelo za
ocjenjivanje sukladnosti zadovoljava zahtjeve
utvrdene uskladenim normama i, kad je to
primjenjivo, neke druge dodatne zahtjeve,
uključujući one utvrdene u odgovarajućim
sektorskim programima za provedbu posebnih
radnji na ocjenjivanju sukladnosti,

uskladeno

Članak 2. stavak 12.
„ocjena sukladnosti" označuje proces kojim se

dokazuje da su specificirani zahtjevi koji se
odnose na kakav proizvod, proces, uslugu,
sustav, osobu ili tijelo zadovoljeni;

—Članak 3. stavak 1. podstavak 13.
- Ocjenjivanje sukladnosti je proces dokazivanja
da su ispunjeni propisani zahtjevi koji se odnose
na proizvod, proces, uslugu, sustav, osobu ili
tijelo,

uskladeno

Članak 2. stavak 17.
„nadzor nad tržištem" označuje radnje koje
provode i mjere koje poduzimaju državna tijela

--Članak 3. stavak 1. podstavak 18.
- Inspekcijski nadzor su radnje koje provode i

mjere koje poduzimaju državna tijela kako bi

uskladeno
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kako bi osigurala da proizvodi zadovoljavaju
zahtjeve utvrdene odgovarajućim uskladenim
zakonodavstvom Zajednice te da ne ugrožavaju
zdravlje, sigumost ili druge
aspekte zaštite javnog interesa;

osigurala da proizvodi zadovoljavaju zahtjeve
utvrdene odgovarajućim uskladenim
zakonodavstvom Republike Hrvatske te da ne
ugrožavaju zdravlje, sigumost ili druge aspekte
zaštite javnog interesa

Članak 2. stavak 18. Članak 3. stavak 1. podstavak 19. uskladeno
„tijek) mjerodavno za nadzor nad tdištem"
označuje vlast ddave članice odgovomu za
provedbu nadzora nad tržištem na njezinu
teritoriju;

- Nadležno inspekcijsko tijeb je inspekcijsko
tijelo odgovomo za provedbu inspekcijskog
nadzora u Republici Hniatskoj.

Članak 15. stavak 2. Članak 21. uskladeno
2. Svaka od odredaba članaka od 16. do 26. Odredbe o inspekcijskom nadzoru primjenjuju se
mora se primjenjivati u onoj mjeri u kojoj u
uskladenom zakonodavstvu Zajednice ne
postoje posebne odredbe s istim ciljem.

ukoliko poseban propis ne regulira to područje.

Članak 16. stavak 4. Članak 22. uskladeno
Nadzor nad tržištem mora obuhvaćati proizvode Odredbe o inspekcijskom nadzoru se primjenjuju
koji se sklapaju ili proizvode za vlastitu uporabu i na proizvode koji se sklapaju ili proizvode za
proizvodača kad uskladeno zakonodavstvo vlastitu uporabu proizvodača, kad je to odredeno
Zajednice predvida da se njegove odredbe
moraju primjenjivati na takve proizvode.

posebnim propisom.

Članak 19. stavak 1. i 2. Ovlasti inspektora uskladeno
Mjere koje se odnose na nadzor nad tržištem Članak 24.
1. Tijela za nadzor nad tržištem moraju provoditi Pri obavljanju inspekcijskog nadzora
odgovarajuće provjere značajka proizvoda u inspektori imaju ovlasti zahtjevati od
odgovarajućoj mjeri s pomoću dokumentamih gospodarskih subjekata stavljanje na
provjera, i kad je to prikladno, fizičkih i raspolaganie dokumentacile i podataka te, kad je
laboratorskih provjera na temelju odgovarajućih to opravdano, imaju ovlasti ulaziti u pogone
uzoraka. Kad se to radi, ona moraju uzimati u gospodarskih subjekata.
obzir utvrdena načela ocjene rizika, prigovore i Tilekom inspekcijskog nadzora inspektor je
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druge podatke.
Tijela za nadzor nad tržištem mogu zahtijevati od
gospodarskih subjekata da im stavijaju
na raspolaganje takvu dokumentaciju i podatke
za koje smatraju da su im potrebni, i kad je to
potrebno i opravdano, ulaziti u pogone
gospodarskih subjekata i uzimati potrebne
uzorke proizvoda. Kad smatraju da je to
potrebno, oni mogu uništiti ili na drugi način
učiniti neupotrebljivim proizvode koji
predstavijaju ozbiljan rizik.
Kad gospodarski subjekti predoče ispitne
izvještaje ili potvrde o atestiranju sukladnosti
koje izdaju akreditirana tijela za ocjenu
sukladnosti, tijela za nadzor nad tržištem moraju
uzimati u obzir takve izvještaje ili potvrde.
2. Tijela za nadzor nad tržištem moraju
poduzimati odgovarajuće mjere da na svojemu
teritoriju pravodobno upozore korisnike o
opasnostima koje su utvrdila koje se odnose na
neki proizvod tako da se smanji dzik ozljede ili
drugu štetu.
Oni moraju suradivati s gospodarskim
subjektima s obzirom na djelovanja kojima se
mogu spriječiti ili smanjiti rizici izazvani
proizvodima koje su ti subjekti stavili na
raspolaganje.

dužan provesti odgovarajuće provjere značajki
proizvoda kroz provjeru dokumentacije,
predočena ispitna izvješća ili potvrde o
sukladnosti te putem vizualne provjere.

Ukoliko se u inspekcijskom nadzoru
osnovano sumnja da proizvod ne ispunjava
propisane tehničke zahtjeve, iako su provedeni
postupci ocjene sukladnosti, inspektor će uzeti
potrebne uzorke proizvoda i dati ih na ispitivanje
i ocjenu sukladnosti.

Ako se nakon provedenog postupka
ispitivanja i ocjene sukladnosti utvrdi da proizvod
ne ispunjava propisane tehničke zahtjeve,
inspektor će donijeti rješenje kojim će
odgovomom gospodarskom subjektu zabraniti
stavljanje na tržište, distribuciju ili odrediti
povlačenje proizvoda s tržišta ukoliko je
nesukladnost takva da se radi o proizvodu koji
predstavlja rizik za život i zdravlje ljudi,
potrošača i/ili krajnjih kodsnika.

Inspektod su dužni proves6 i dodatne mjere
radi provedbe mjere iz prethodnog stavka.

Ukoliko se utvrdi da je nesukladnost iz stavka
4. ovog članka takva da proizvod predstaia
ozbiljan rizik, inspektor ima ovlasti rješenjem
narediti ili po potrebi organizirati s odgovomim
gospodarskim subjektom uništenje proizvoda u
odgovarajućim uvjetima ili ih na drugi način
učiniti neupotrebljivim.
(7) Ukoliko se u inspekcijskom nadzoru utvdi da
proizvodi sukladni s tehničkim zahtjevima, a koji
se upotrebljavaju u skladu s njihovom
predvidenom svrhom ili u uvjetima u kojima se
mogu razumno predvidjeti te kad su pravilno
upradeni i kad se ispravno održavaju, mogu 
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ugroziti zdravlje i sigumost korisnika, inspektori
će rješenjem zabraniti ili ograničiti dostupnost tih
proizvoda na trž'ištu i obavijestiti će o tome
javnost.

Inspektori imaju ovlasti rješenjem narediti
otklanjanje nepravilnosti iiili zabraniti stavljanje
na tržište i distribuciju proizvoda ako utvde da je
prozvod:
- bez oznake sukladnosti ili nepropisno označen,
- bez tehničke upute ili s neispravnom tehničkom
uputom,
- bez isprava o sukladnosti,
- bez izjave o sukladnosti.

Žalba izjavljena protiv rješenje inspektora ne
odgada izvršenje rješenja.

Članak 19. stavak 4. Članak 26. stavak 1. uskladeno
Tijela za nadzor nad tržištem moraju obavljati Inspektod su pri obavljanju inspekcijskog
svoje dužnosti neovisno, pošteno i nepdstrano. nadzora dužni postupati neovisno, objektivno i

nepdstrano.

Članak 21. stavak 1. članak 26. stavak 2. uskladeno
Države članice moraju osigurati da svaka mjera Sve mjere kojima se zabranjuje, ograničava
koja se poduzima u skladu s odgovarajućim dostupnost prizvoda na tržište, sprječava njihovo
uskladenim zakonodavstvom Zajednice kojom se distribuiranje ili se povlače s tržišta moraju biti
zabranjuje ili ograničuje dostupnost proizvoda na
tržištu, sprečava njegovo raspačavanje ili se on
povlači s tržišta, bude razmjema te da se njome
navode točne osnove na kojima se temelji.

zakonski utemeljene.

Članak 21. stavak 2. i 3. Članak 26. stavak 3. i 4. uskladeno
0 takvim se mjerama mora bez odgode (3) Gospodarski subjekti prema kojima su
obavijestiti odgovarajuči gospodarski subjekt koji poduzete mjere iz stavka 2. ovog članka dužni
se mora istodobno obavijestiti o pravnim su biti obaviješteni o poduzetim mjerama, te se u
lijekovima koji mu prema zakonu države članice roku od 10 dana imaju pravo očitovati o
stoje na raspolaganju i o vremenskim granicama poduzetim mjerama.
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kojima takvi pravni lijekovi podliježu.
3. Prije donošenja mjere iz stavka 1.

(4) Rok iz prethodnog stavka neće biti poštivan,
ukoliko to zahtjeva hitnost poduzimanja mjera

gospodarskom subjektu kojega se to tiče mora opravdanih zahtjevima zaštite zdravlja ili
se dati mogućost da iznese svoje mišljenje u
odgovarajućem razdoblju ne kraćem od 10 dana,
osim ako takva savjetovanja nisu moguća zbog
hitnosti donošenja mjere kad to opravdaju
zahtjevi zaštite zdravlja ili sigumosti koji se
odnose na javne interese obuhvaćene
odgovarajućim uskladenim zakonodavstvom

sigurnosti javnog interesa.

Zajednice. Ako je poduzeto djelovanje, a da
gospodarski subjekt nije iznio svoje mišljenje,
gospodarskom subjektu se mora dati mogućnost
da što je prije moguće iznese svoje mišljenje, a
poduzeto se djelovanje mora odmah nakon toga
kritički ocijeniti.

Članak 21. stavak 4. članak 26. stavak 5. uskladeno
Svaka mjera iz stavka 1. mora se hitno povući ili Inspekor je dužan mjeru iz stavka 2. ovog članka
izmijeniti i dopuniti nakon što gospodarski povući, izmjeniti ili dopuniti nakon što
subjekt dokaže da je poduzeo stvamo gospodarski subjekt dokaže da je poduzeo
djelovanje. naložene radnje.

Članak 26. stavak 1. podstavak 1. Članak 28. uskladeno
Suradnja s mjerodavnim vlastima trećih Inspekcijska tijela mogu suradivati s nadležnim
država tijelima trećih zemalja u području razmjene
Vlasti koje provode nadzor nad tržištem mogu podataka, tehničke potpore, promicanja i

suradivati s mjerodavnim vlastima olakšavanja pristupa europskim sustavima te
trečih zemalja s obzirom na razmjenu podataka i promicanju aktivnosti koje se odnose na
tehničku potporu, promicanje i olakšanje ocjenjivanje sukladnosti, inspekcijski nadzor i

pristupa europskim sustavima te promicanje
djelatnosti koje se odnose na ocjenu
sukladnosti, nadzor nad tržištem i akreditaciju.

akreditaciju.

ODSJEČAK 3. Proyjera proizvoda pri ulasku u Republiku uskladeno
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Nadzor nad proizvodima koji ulaze na tržište
Zajednice
Članak 27. stavak 1., 2. i 3.
Nadzor nad proizvodima koji ulaze na tržište
Zajednice

Mjerodavna tijela država članica ovlaštena za
nadzor nad proizvodima koji ulaze na tržište
Zajednice moraju imati ovlaštenja i sredstva
potrebna za ispravno provodenje svojih zadača.
Ona moraju provoditi odgovarajuće provjere
značajka proizvoda na primjerenom opsegu u
skladu s načelima utvrdenim u članku 19.(1) prije
nego što se proizvodi puste u slobodni promet.

Kad je u kojoj državi članici više tijela
odgovomo za nadzor nad tržištem ili nadzor
nad vanjskim granicama, ta tijela moraju
medusobno suradivati razmjenom podataka
bitnih za njihove funkcije te na drugi način ako je
to potrebno.
3. Mjerodavna tijela ovlaštena za nadzor nad
vanjskim granicama moraju ukinuti slobodni
promet proizvoda na tržištu Zajednice kad
tijekom provjera iz stavka 1. utvrde bilo što od
sljedečega:

da proizvod pokazuje značajke koje navode
na vjerovanje da proizvod kad je ispravno
ugraden, kad se ispravno održava i upotrebljava,
predstavlja ozbiljan rizik za zdravlje, sigumost,
okoliš ili neki drugi javni interes iz članka 1.;

da proizvod nije pračen pisanom ili
elektroničkom dokumentacijom koja se zahtijeva
odgovarajućim uskladenim zakonodavstvom
Zajednice ili nije označen u skladu s tim
zakonodavstvom;
(c) da ja oznaka CE stavljena na proizvod na 

Hrvatsku

Članak 29.
Carinska služba mora provoditi odgovarajuće

provjere značajka proizvoda koji ulaze na
hrvatsko tržište prije nego što se proizvodi stave
na tržište i/ili na raspolaganje.

Cadnska služba mora spriječiti stavljanje na
tržište Jli na raspolaganje proizvoda na
hrvatskom tržištu kad tijekom provjera iz st 1.
ovog članka utvnii bilo što od slijedećeg:
- da prozvod pokazuje značajke koje navode na
sumnju da proizvod koji je ispravno ugraden,
održavan i upotrebljavan predstavlja ozbiljan rizik
za zdravlje, sigumost, okoliš ili neki drugi javni
interes,
- da proizvod ne prati pisana ili elektronička
dokumentacija koju zahtijevaju propisi koji se
odnose na taj proizvod,
- da proizvod nije označen oznakom sukladnosti
sukladno propisima koji propisuju označivanje,
- da je oznaka sukladnosti postavljena na
pogrešan ili obmanjujući način.
(3) Carinska služba dužna je obavijestiti
nadležno ispekcijsko tijelo o uočenim
nepravilnostima iz stavka 2. podstavka. 1., 2. i 3.
ovog članka.

7



pogrješan ili obmanjujud način.
Mjerodavna tijela za nadzor nad vanjskim
granicama moraju o svakom takvom ukidanju
odmah službeno obavijestiti tijela za nadzor nad
tržištem.

_
Članak 28. —Članak 30. uskladeno
Stavijanje proizvoda u optjecaj (1) Proizvodu čije stavljanje na tržište i/ili na

Za proizvod čije su stavljanje u optjecaj prema raspolaganje je spriječila carinska služba
članku 27. ukinule mjerodavne vlasti za nadzor
nad vanjskim granicama mora se dopustiti

sukladno odredbama članka 29. ovoga Zakona,
mora se dopustiti stavljanje na tržište i/ili na

stavljanje u optjecaj ako u roku od tri radna dana raspolaganje u roku od tri radna dana od dana
od ukidanja stavljanja u optjecaj te vlasti ne dobiju sprječavanja stavljanja na tržište i/ili na
službenu obavijest o nekom djelovanju koje su raspolaganje, ukoliko carinska služba ne dobije
poduzele vlasti mjerodavne za nadzor nad službenu obavijest od nadležnog inspekcijskog
tržištem te pod uvjetom da su zadovoljeni svi drug tijela o poduzetim mjerama, pod uvjetom da su
zahtjevi i formalnosti koje se odnose na takvo zadovoljeni svi drugi zahtjevi koji se odnose na
stavljanje u optjecaj. stavljanje proizvoda na tržište ifili na

Kad vlasti mjerodavne za nadzor nad tržištem raspolaganje.
utvrde da dotični proizvod ne predstavlja ozbiljan (2) Kad nadležno inspekcijsko tijelo utvrdi darizik za zdravlje i sigumost ili da se ne može proizvod iz stavka 1. ovog članka ne predstavljasmatrati da se krši uskladeno zakonodavstvo ozbiljan rizik za zdravlje i sigumost ili da se neZajednice, taj se proizvod mora pustiti u optjecaj može smatrati da nije u skladu s hrvatskimpod uvjetom da su ispunjeni svi drugi zahtjevi i propisima koji se odnose na taj prizvod, tajformalnosti koje se odnose na takvo puštanje u proizvod se mora pustiti na tržište i/ili naoptjecaj. raspolaganje pod uvjetom da su zadovoljeni svi

drugi zahtjevi koji se odnose na stavljanje
proizvoda na tržište irifi na raspolaganje.

Članak 29. Članak 31. uskladeno
Nacionalne mjere (1) Kad inspekcijska tijela utvrde da proizvod
1. Kad vlasti koje provode nadzor nad tržištem
utvrde da proizvod predstavlja ozbiljan rizik, one

predstavlja ozbiljan rizik za zdravlje i sigurnost,
ona moraju poduzeti mjere da se zabrani

moraju poduzeti mjere da se zabrani stavljanje stavljanje toga proizvoda na tržište te moraju
toga proizvoda na tržište te moraju zahtijevati da zahtijevati da carinska služba u trgovački račun
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vlasti mjerodavne za nadzor nad vanjskim
granicama u trgovački račun koji prati taj proizvod
i na svaki drugi bitni popratni dokument ili, kad se
obradba podataka obavlja elektronički, u sam
sustav obradbe podataka uključe sljedeću
napomenu:
„Opasan proizvod — nije dopušteno stavljanje u
promet — Uredba (EC) br. 765/2008",

Kad vlasti za nadzor nad tržištem utvrde da
proizvod nije u skladu s uskladenim
zakonodavstvom Zajednice, one moraju poduzeti
odgovarajuće djelovanje koje može,
ako je to potrebno, uključivati zabranu stavijanja
proizvoda na tržište.
Kad se stavljanje na tržište zabranjuje u skladu s
prvim podstavkom, mjerodavne vlasti koje
provode nadzor nad tržištem moraju zahtijevati od
vlasti koje provode nadzor nad vanjskim
granicama da se taj proizvod ne stavlja u optjecaj
za slobodno kolanje i u trgovački račun koji prati
taj proizvcd i na svaki drugi bitni popratni
dokument ili, kad se obradba podataka obavlja
elektronički, u sam sustav obradbe podataka
uldjuče sljedeću napomenu:
„Proizvod nije sukladan — nije dopušteno
stavljanje u promet — Uredba (EC) br.
765/2008".

Kad se taj proizvod naknadno prijavijuje za
carinski postupak različit od puštanja u optjecaj
za slobodno kolanje roba i pod uvjetom da se
tome ne protive vlasti mjerodavne za nadzor nad
tržištem, napomene utvrdene stavcima 1. i 2.
moraju takoder pod istim uvjetima biti uključene
u dokumente koji se upotrebljavaju u svezi s tim
postupkom.

koji prati taj proizvod i na svaki drugi bitni
popratni dokument ili, kad se obrada podataka
obavija elektronički, u sam sustav obrade
podataka ukijuči sliedeću napomenu:
- „Opasan proizvod — nije dopušteno stavljanje
na tržište i/ili na raspolaganje — Zakon o
tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju
sukladnosti"

Kad inspekcijska tijela utvrde da proizvod nije
u skladu s uskladenim zakonodavstvom
Republike Hrvatske, ona moraju poduzeti
odgovarajuče djelovanje koje može, ako je to
potrebno, uldjučivati zabranu stavljanja
proizvoda na tržište. U tom slučaju, inspekcijska
tijela zahtijevaju od carinske službe da se taj
proizvod ne stavi na tržište i/ili na raspolaganje i
u trgovački račun koji prati taj proizvod i na svaki
drugi bitni popratni dokument ili, kad se obrada
podataka obavlja elektronički, u sam sustav
obrade podataka uključe sljedeču napomenu:
- „Proizvod nije sukladan — nije dopušteno
stavljanje na tržište i/ili na raspolaganje — Zakon
o tehničkim zahtjevima za proizvode i
ocjenjivanju sukladnosti"

Kada se proizvod naknadno prijavljuje za
carinski postupak različit od stavljanja na tržište
ifili na raspolaganje i pod uvjetom da se tome ne
protive inspekcijska tijela, napomene utvrdene u
stavcima 1. i 2. ovog članka moraju takoder pod
istim uvjetima biti uključene u dokumente koji se
upotrebljavaju vezano za taj postupak.
(4) Inspekcijska tijela i carinska služba mogu
uništiti ili na drugi način učiniti neupotrebšjivim
proizvode koji predstavijaju rizik kad to smatraju
potrebnim. 
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Vlasti država članica mogu uništiti ili na drugi
način učiniti neupotrebljivim proizvode koji
predstavljaju ozbiljan rizik kad to smatraju
potrebnim i razmjemim.

Vlasti mjerodavne za nadzor nad tržištem
moraju pružati mjerodavnim vlastima za nadzor
nad vanjskim granicama podatke o kategorijama
proizvoda za koje je utvrden ozbiljan rizik
nesukladnosti u smislu stavka 1. i 2.

(5) Inspekcijska tijela moraju pružati carinskoj
službi podatke o kategorijama proizvoda za koje
je utvrden ozbiljan rizik nesukladnosti u smislu
stavka 1. i 2. ovog članka.

Odluka 768/2008/EC Europskog parlamenta i Zakon o tehničkim zahtjevima za proizvode i uskladeno
Vijeća od 9. srpnja 2008. koja se odnosi na
zajednički okvir za stavljanje proizvoda na
tržište te ukidanje Odluke Vijeća 93/465/EEC

ocjenjivanju sukladnosti

32008D0768

Članak 1. Članak 2. uskladeno
Opča načela
1. Proizvodi koji se stavljaju na tržište Zajednice
moraju blti u skladu s cjelokupnim
primjenjivim zakonodavstvom.

(1) Proizvodi koji se stavljaju na tržište i/ili na
raspolaganje moraju biti u skladu s cjelokupnim
rimjenjivim zakonodavstvom.p

2. Kad stavljaju proizvode na tržište Zajednice,
gospodarski subjekh moraju u skladu sa
svojom odgovarajućom ulogom u opskrbnom

(2) Kad stavljaju proizvode na tržište i/ili na
raspolaganje, gospodarski subjekti moraju u
skladu sa svojom odgovarajućom ulogom us

lancu biti odgovomi za sukladnost svojih opskrbnom lancu biti odgovomi za sukladnost
proizvoda s cjelokupnim primjenjivim
zakonodavstvom. zakonodavstvom.

svojih proizvoda s cjelokupnim primjenjivim
z

3. Gospodarski subjekh moraju biti odgovomi za
osiguranje da svi podatci koje oni daju
o svojim proizvodima budu točni, potpuni i u
skladu s primjenjivim pravilima Zajednice.

(3) Gospodarski subjekti moraju biti odgovomi za
osiguranje da svi podaci koje oni daju o svojim
proizvodima budu točni, potpuni i u skladu s
propisanim zahtjevima.

10



članak R1 stavak 1. podstavak 1.
stavljanje za raspolaganje na tržištu" označuje
svaku isporuku proizvoda za raspačavanje,
potrošnju ili uporabu na tržištu Zajednice u okviru
trgovačke djelatnosti s plaćanjem ili bez
plaćanja;

Članak 3. stavak 1. podstavak 8.
.

- Stavljanje na raspolaganje na tržištu je svaka
si poruka proizvoda za distribuiranje, potrošnju ili
uporabu na tržištu Republike Hrvatske u okviru
trgovačke djelatnosti s plaćanjem ili bez
plaćanja,

uskladeno

Članak R1 stavak 1. podstavak 2.
„stavljanje na tržište" označuje prvo stavljanje na
raspolaganje proizvoda na trž'ištu Zajednice;

članak 3. stavak 1. podstavak 7.
- Stavljanje na tdište je prvo stavljanje na
raspolaganje proizvoda na tržište Republike
Hrvatske,

uskladeno

članak R1 stavak 1. podstavak 3.
„proizvodač" označuje svaku fizičku ili pravnu
osobu koja proizvodi proizvod ill koja je
oblikovala ili proizvela proizvod i stavlja na tržište
proizvod pod svojim imenom ili trgovačkim
znakom;

članak 3. stavak 1. podstavak 3.

- Proizvodač je svaka fizička ili pravna osobu
koja proizvodi proizvod ili koja je oblikovala ili
proizvela proizvod i stavlja na tržište i/ili na
raspolaganje proizvod pod svojim imenom ili
trgovačkim znakom,

uskladeno

članak R1 stavak 1. podstavak 4.
„ovlašteni zastupnikn označuje svaku fizičku ili
pravnu osobu registriranu u Zajednici koju je
proizvodač pismeno ovlastio da umjesto njega
obavlja odredene zadače;

članak 3. stavak 1. podstavak 6.
- Ovlašteni zastupnik je svaka fizička ili pravna
osoba registrirana u Republici Hrvatskoj koju je
proizvodač pismeno ovlastio da umjesto njega
obavlja odredene zadaće,

uskladeno

članak R1 stavak 1. podstavak 5.
“uvoznik" označuje svaku fizičku ili pravnu osobu
registriranu u Zajednici koja stavlja proizvod iz
trećih država na tržište Zajednice;

Članak 3. stavak 1. podstavak 5.

- Uvoznik je svaka fizička ili pravna osoba
registrirana u Republici Hrvatskoj koja proizvod

uskladeno
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iz drugih zemalja stavlja na tržište i/ili na
raspolaganje na području Republike Hrvatske,

Članak R1 stavak 1. podstavak 6.
„raspačavač“ označuje svaku fizičku ili pravnu
osobu u opskrbnome lancu, različitu od
proizvodača ili uvoznika, koja stavlja proizvode
na raspolaganje na tržištu;

Članak 3. stavak 1. podstavak 4.
- Distributerje svaka fizička ili pravna osoba u
opskrbnomelancu, različita od proizvodača ili
uvoznika, koja stavlja prolzvode na raspolaganje
na tržifitu,

uskladeno

Članak R1 stavak 1. podstavak 7.
Aospodarski subjekt označuje proizvodača,
ovlaštenog zastupnika, uvoznika i

raspačavača;

članak 3. stavak 1. podstavak 2.
- Gospodarski subjektje proizvodač, ovlašteni
zastupnik, uvoznik i distributer,

uskladeno

Članak R1 stavak 1. podstavak 13.
otfielo za ocjenu sukladnostr označuje tijelo koje
provodi radnje na ocjeni sukladnosti uldjučujuči
umjeravanje, ispitivanje, potvrdivanje i pregled;

Članak 3. stavak 1. podstavak 14.
- Tijelo za ocjenjivanje sukladnostije tijelo koje
provodi postupak ocjenjivanja sukladnosti
uldjučujucr umjeravanje, ispitivanje, potvrdivanje i

pregled,

uskladeno

Članak R1 stavak 1. podstavak 14.
„povlačenje" označuje svaku mjeru usmjerenu na
postizanje povratka opasnoga proizvoda koji je
već dostupan krajnjem korisniku;

Članak 3. stavak 1. podstavak 16.
-  Povlačenje je svaka mjera usmjerena na
postizanje povratka opasnoga proizvoda koji je
već dostupan krajnjem korisniku,

uskladeno

Članak R1 stavak 1. podstavak 15.
,sprečavanje raspačavanja" označuje svaku
mjeru usmjerenu na sprečavanje da
proizvod u opskrbnom lancu bude dostupan na
tržištu;

Članak 3. stavak 1. podstavak 17.
- Sprečavanje distribuiranja je svaka mjera
usmjerena na sprječavanje da proizvod u
opskrbnom lancu bude dostupan na tržištu.

uskladeno
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DODATAK I.
REFERENTNE ODREDBE ZA USKLAĐIVANJE
ZAKONODAVSTVA
ZAJEDNICE ZA PROIZVODE
Poglavlje R2

Obveze gospodarskih subjekata

Članak R2
Obveze prolzvodača

Kad stavljaju svoje proizvode na tržište,
proizvodači moraju osigurati da oni budu
oblikovani i proizvedeni u skladu sa zahtjevima
utvrclenim u [uputnica na odgovarajući dio
zakonodavstva].

Proizvodači moraju izraditi zahtijevanu tehničku
dokumentaciju ili provesti ili se pobrinuti da se
provede primjenjivi postupak ocjene sukladnosti.
Kad je tim postupkom dokazana sukladnost
proizvoda s primjenjivim zahtjevima, proizvoclači
moraju sastaviti EC izjavu o sukladnosti i staviti
oznaku sukladnosti.

Proizvodači moraju čuvati tehničku
dokumentaciju i EC izjavu o sukladnosti u
[razdoblju specificiranu u razmjeru sa životnim
ciklusom proizvoda i razinom rizika] nakon što se
proizvod stavi na tržište.

Proizvodači moraju osigurati da se provode
postupci da se održi sukladnost proizvodne
senje. Moraju se na primjeren način uzeti u obzir
promjene u oblikovanju ili značajkama proizvoda
te promjene u uskladenim normama ili tehničkim
specifikacijama na koje se upućuje pri
deklariranju suldadnosti proizvoda. Kad se to
smatra prikladnim s obzirom na rizike koje 

III. OBVEZE GOSPODARSKIH SUBJEKATA

Članak 6.
Obveze proizvodača

Kad stavljaju svoje proizvode na tržište i/ili na
raspolaganje, proizvodači moraju osigurati da
proizvodi budu oblikovani i proizvedeni u skladu
sa zahtjevima utvrclenim u primjenjivom
zakonodavstvu.

U slučaju kada tehnički propisi iz članka 4.
ovog Zakona to zahtijevaju proizvodači moraju
izraditi propisanu tehničku dokumentaciju,
provesti ili se pobrinuti da se provede postupak
ocjenjivanja sukladnosti.

Kad je postupkom iz st 2. ovog članka
dokazana sukladnost proizvoda s primjenjivim
zahtjevima, proizvodači moraju sastaviti izjavu o
sukladnosti u skladu s člankom 12. ovoga
Zakona i staviti oznaku sukladnosti u skladu s
člancima 12. i 13. ovoga Zakona.

U slučaju kada tehnički propisi iz članka 4.
ovoga Zakona to zahtijevaju proizvodači moraju
čuvati tehničku dokumentaciju i izjavu o
sukladnosti nakon što se proizvod stavi na tržište
i/ili na raspolaganje, u razdoblju navedenom u
tehničkom propisu u razmjeru sa životnim
ciklusom proizvoda i razinom rizika.
(5) Proizvodači moraju osigurati provodenje
postupaka provjere u cilju održanja sukladnosti
proizvodne serije. Moraju se na primjeren način
uzeti u obzir promjene u oblikovanju ili
značajkama proizvoda te promjene u uskladenim
normama ili tehničkim specifikacijama na koje se
upućuje pri izjavljivanju sukladnosti proizvoda.

uskladeno
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predstavija proizvod, proizvoclači moraju kako bi
zaštitili zdravlje i sigumost potrošača provoditi
ispitivanje uzorkovanjem proizvoda koji se
stavljaju na tržište, istraživati i, ako je to
potrebno, voditi knjigu prigovora o nesukladnim
proizvodima i povlačenju proizvoda te moraju
obavješćivati raspačavače o svakom takvom
nadzoru.

Proizvodači moraju osigurati da njihovi
proizvodi nose broj tipa, partije ili serije ili koji
drugi element koji omogućuje njihovu identifikaciju
ili, kad to ne dopušta veličina ili narav proizvoda,
da se zahtijevani podatci daju na ambalaži ili u
dokumentu koji prati proizvod.

Proizvodači moraju na proizvodu ili, kad to nije
moguće, na njegovoj ambalaži ili u
dokumentima koji prate proizvod označiti svoje
ime, registrirano trgovačko ime i adresu na kojoj
su dostupni. Adresa mora označivati jednu jedinu
točku na kojoj je proizvodač dostupan.

Proizvodači moraju osigurati da proizvod bude
praćen uputama i podatcima o sigumosti na jeziku
koji mogu lako razumjeti korisnici i drugi krajnji
korisnici kako je odredila dotična država članica.

Proizvodači koji smatraju ili imaju razlog za
vjerovati da proizvod koji su stavili na tržište nije
sukladan s primjenjivim zakonodavstvom
Zajednice za uskladivanje moraju odmah poduzeti
potrebne popravne radnje kako bi se po potrebi taj
proizvod uskladio, povukao s tržišta ili spriječilo
njegovo raspačavanje. Nadalje, kad proizvod
predstavlja rizik, proizvodači moraju odmah o
tome obavijestiti mjerodavna nacionalna tijela
država članica u kojima je proizvod dostupan
dajući podatke posebno o nesukladnosti i svim

Kad se to smatra prikladnim s obzirom na
rizike koje predstavlja proizvod, proizvodači
moraju, kako bi zaštitili zdravlje i sigurnost
potrošača, provoditi ispitivanje uzoraka
proizvoda koji se stavljaju na tržište Vili na
raspolaganje, istraživati i, ako je to potrebno,
voditi knjigu pritužbi o nesukladnim proizvodima i
povlačenju proizvoda te o tome moraju
obavješćivati distributere.

Proizvodači moraju osigurati da njihovi
proizvodi nose broj tipa, šarže ili serije ili koji
drugi element koji omogućuje njihovu
identifikaciju ili, kad to ne dopušta veličina
narav proizvoda, da se traženi podaci daju na
ambalaži ili u dokumentima koji prate proizvod.

Proizvodači moraju na proizvodu ili, kad to
nije moguće, na njegovoj ambalaži ili u
dokumentima koji prate proizvod navesti svoje
ime, registrirano trgovačko ime i adresu na kojoj
su dostupni. Adresa mora označivati jedinstvenu
točku na kojoj je proizvodač dostupan.

U slučaju kada tehnički propisi iz članka 4.
ovog Zakona to zahtijevaju proizvodači moraju
osigurati da proizvod bude pračen uputama i
podacima o sigumosti na jeziku koji mogu lako
razumjeti potrošači i drugi korisnici.
(10) Kad postoji naznaka da proizvod koji su
stavili na tržište i/ili na raspolaganje nije
sukladan s primjenjivim tehničkim
zakonodavstvom proizvodači moraju, bez
odgode, poduzeti potrebne popravne radnje
kako bi se taj proizvod uskladio, povukao s
tržišta ili spriječilo njegovo disbibuiranje te o
tome bez odgode obavijestiti nadležna
inspekcijska tijela dajuči podatke o nesukladnosti

14



poduzetim popravnim mjerama.
9. Proizvodači moraju nadalje na razuman zahtjev
od mjerodavnoga nacionalnog tijela osigurati tomu
tijelu sve podatke i dokumentaciju potrebne za
dokazivanje sukladnosti proizvoda na jeziku koji to
tijelo može lako razumjeti. S tim tijelom oni moraju
na njegov zahtjev suradivati u svakoj poduzetoj
radnji kako bi se uklonili rizici koje predstavfiaju
proizvodi koje su stavili na tržište.

i svim poduzetim popravnim mjerama.
(11) Proizvodači moraju na zahtjev nadležnog
inspekcijskog tijela osigurati sve podatke i

dokumentaciju potrebnu za dokazivanie
sukladnosti proizvoda te na zahtjev nadležnog
inspekcijskog tijela suradivati u svakoj poduzetoj
radnji kako bi se uklonili rizici koje predstavljaju
proizvodi stavljeni na tržište i/ili na raspolaganje.

članak R3 članak 7. uskladeno
Ovlašteni zastupnici

Proizvodač može na temelju pismenog
ovlaštenja imenovati ovlaštenog zastupnika.

Ovlašteni zastupnici

Obveze iz članka [R2(1)] i sastavljanje tehničke
dokumentazfie ne smiju činifi dio obveza

(1) Proizvodač može na temelju pisanog
ovlaštenja imenovati svaku fizičku ili pravnu
osobu registriranu u Republici Hrvatskoj za svog(mandata) ovlaštenog zastupnika.

Ovlašteni zastupnik mora provoditi zadaće koje
su specificirane u ovlaštenju koje je dobio od .proizvodača. Tim se ovlaštenjem mora omogučifi
ovlaštenom zastupniku da radi barem sfiedeče:

da drži EC izjavu o sukladnosti i tehničku .dokumentaciju na raspolaganju nacionalnom hjelu
za nadzor nad tržištem u ... [razdoblju treba biti
specificirano razmjemo životnom ciklusu
proizvoda i razini rizika];

da na razuman zahtjev mjerodavnoga
nacionalnog tijela tomu tijelu osigura sve podatke
i dokumentaciju potrebne za dokazivanje
sukladnosti proizvoda;

ovlaštenog zastupnika.
Obveze iz čianka 6. stavka 1. ovog Zakona i

sa.	 stavfianje tehničke dokumentacije ne smiju
činiti dio obveza ovlaštenog zastupnika.

Ovlašteni zastupnik mora provoditi zadaće
o.	 k je su	 u ovištenju koe

od proizvodača. Ti
specificirane

m se ovi
a
aštenjem

j
 mo

je radobio

omogućiti ovlaštenom zastupniku najmanje
sljedeće:
- da drži izjavu o sukladnosti i tehničku

dokumentaciju na raspolaganju nadležnom
inspekcijskom tijelu u razdoblju navedenom u
primjenjivom tehničkom propisu,

(c) da suraduje s mjerodavnim nacionalnim
tijelima na njihov zahtjev o svakoj poduzetoj
radnji kako bi se uklonili dzici koje predstavljaju
proizvodi obuhvaćeni njihovim ovlaštenjem.

- da na zahtjev nadležnog inspekcijskog tijela,
tomu tijelu osigura sve podatke i dokumentaciju
p
. 
otre bne za do k azivanje sukladnosti proizvda,
da suraduje s nadležnim inspekcijskim tije

o
 lom

na njihov zahtjev u svakoj poduzetoj radnji kako
bi se uklonili rizici koje predstavljaju proizvodi
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obuhvaćeni njihovim ovlaštenjem.

Članak R4 Članak 8. uskladeno
Obveze uvoznika

Uvoznici moraju na tržište Zajednice stavljati
samo sukladne proizvode.

Prije stavljanja proizvoda na tržiš'te uvoznici

Obveze uvoznika
Uvoznici moraju na tržište i/ili na

raspolaganje na području Republike Hrvatske
moraju osigurati da je prolzvodač proveo stavijati samo proizvode sukladne s primjenjivim
odgovarajući postupak ocjene sukladnosti. Oni zakonodavstvom.
moraju osigurati da je proizvodač sastavio Prije stavljanja proizvoda na tržište i/ili na
tehničku dokumentaciju, da proizvod nosi raspolaganje uvoznici moraju osigurati da je
zahtijevanu oznaku ili oznake sukladnosti i da
je praćen zahtijevanim dokumentima te da je
zadovoljio zahtjeve utvrdene u članku

proizvodač proveo odgovarajući postupak
cjenjivanja sukladnosti, sastavio tehničkuo

dokumentaciju, da proizvod nosi propisanu
[R2(5) i (6)j.
Kad uvoznik smatra ili ima razloga vjerovati da

oznaku ili oznake sukladnosti i da je praćen
.	 •-oroo isanim dokumentima te da je zadovollio

proizvod nije u skladu s ... [uputnica na zahtjeve utvrdene u članku 6. ovog Zakona.
odgovarajući dio zakonodavstvaj, on ne smije
stavljati proizvod na tržište sve dok se ne
provede njegovo uskladivanje. Nadalje, kad
proizvod predstavlja rizik, uvoznik o tome mora
obavijestiti proizvoclača i tijela za nadzor nad

(3) Kad postoji naznaka da proizvod nije u
skladu s primjenjivim zakonodavstvom, uvoznik
ne smije staviti proizvod na tržište i/ili na
raspolaganje sve dok se ne provede njegovo
uskladivanje. Kad proizvod predstavlja rizik,

tržištem. uvoznik o tome mora obavijestiti proizvodača i

3. Uvoznici moraju na proizvodu ili, kad to nije nadležna inspekcijska tijela.
moguće, na njegovoj ambalaži ili u dokumentu (4) Uvoznici moraju na proizvodu ili, kad to nije
koji prati proizvod, označiti svoje ime,
registrirano trgovačko ime ili registrirani trgovački
znak i adresu na kojoj su dostupni.

moguće, na njegovoj ambalaži ili u dokumentu
koji prati proizvod, navesti svoje ime, registdrano
trgovačko ime ili registrirani trgovački znak i

4. Uvoznici moraju osigurati da proizvod bude adresu na kojoj su dostupni.
praćen uputama i podatcima o sigumosti na (5) U slučaju kada tehnički propisi iz članka 4.
jeziku koji mogu lako razumjeti korisnici i drugi
krajnji korisnici kako je odredila dotična država

ovog Zakona to zahtijevaju uvoznici moraju
osigurati da proizvod bude praćen uputama i

članica.
5. Uvoznici moraju dok je proizvod pod njihovom

podacima o sigumosti na jeziku koji mogu lako
razumjeti potrošači i drugi krajnji korisnici, kako

odgovomošću osigurati da uvjeti skladištenja ili je odredeno tehničkim propisima koji se
primjenjuju na taj proizvod.
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transporta ne ugroze njegovu sukladnost sa
zahtjevima utvrdenim u
[uputnica na odgovarajući dio zakonodavstva].

Kad to smatraju prikladnim s obzirom na rizike
koje pre,dstavlja proizvod, uvoznici moraju
zaštititi zdravlje i sigumost potrošača, provoditi
ispitivanje uzoraka proizvoda stavljenih na
tržište, istraživatl i, po potrebi, voditi knjigu
pritužaba o nesukladnim proizvodima i
povlačenjima proizvoda te moraju obavješćivati
raspačavače o takvom nadzoru.

Uvoznici koji smatraju ili imaju razlog da
vjeruju da proizvod koji su stavili na tržište
nije sukladan s primjenjivim zakonodavstvom
Zajednice za uskladivanje moraju odmah
poduzeti potrebne popravne radnje kako bi se,
ako je to prikladno, taj proizvod uskladio,
povukao s tržišta ili spriječilo njegovo
raspačavanje. Nadalje, kad proizvod predstavlja
rizik, proizvodači moraju odmah o tome
obavijestiti mjerodavna nacionalna tijela država
članica u kojima je proizvod dostupan dajući
podatke posebno o nesukladnosti i svim
poduzetim popravnim mjerama.

Uvoznici moraju u	 [razdoblju koje treba biti
specificirano u razmjeru sa životnim
ciklusom proizvoda i razinom rizika] čuvati kopiju
EC izjave o sukladnosti na raspolaganju tijelima
koja provode nadzor nad tržištem te osigurati da
se tehnička dokumentacija može staviti na
raspolaganje tim tijelima na njihov zahtjev.

Uvoznici moraju nadalje na razuman zahtjev
mjerodavnih nacionalnih tijela osigurati
tim tijelima sve podatke i dokumentaciju
potrebne za dokazivanje sukladnosti proizvoda 

Uvoznici moraju dok je proizvod pod
njihovom odgovomošću osigurati da uvjeti
skladištenja ili transporta ne ugroze sukladnost
proizvoda s propisanim zahtjevima.

Kad to smatraju prikladnim s obzirom na
rizike koje predstavija proizvod, uvoznici moraju
zaštititi zdravlje i sigumost potrošača, provoditi
ispitivanje uzoraka proizvoda stavljenih na tržište
i/ili na raspolaganje, istraživati i, po potrebi, voditi
knjigu pritužbi o nesukladnim proizvodima i
povlačenjima proizvoda te o tome obavješćivati
distributere.

Uvoznici, kad postoji naznaka da proizvod
koji su stavili na tržište Vili na raspolaganje nije
sukladan s primjenjivim zakonodavstvom,
moraju odmah poduzeti potrebne popravne
radnje kako bi se, ako je to prikladno, taj
proizvod uskladio, povukao s tržišta ili spriječilo
njegovo distribuiranje. Kad proizvod predstavfla
rizik, uvoznici moraju odmah o tome obavijestiti
nadležno inspekcijsko tijelo države u kojima je
proizvod dostupan dajući podatke posebno o
nesuldadnosti i svim poduzetim popravnim
mjerama.

U slučaju kada tehnički propisi iz članka 4.
ovog Zakona to zahtijevaju uvoznici moraju, za
razdoblje koje je navedeno u primjenjivom
tehničkom zakonodavstvu čuvati kopiju izjave o
sukladnosti te osigurati da se tehnička
dokumentacija može staviti na raspolaganje
inspekcijskim tljelima na njihov zahtjev.
(10) Uvoznici moraju na zahtjev nadležnih
inspekcijskih tijela osigurati tim tijelima sve
podatke i dokumentaciju potrebne za
dokazivanje sukladnosti proizvoda te moraju
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na jeziku koji to tijelo može lako razumjeti. Oni
moraju suradivati s tim tijelima na njihov
zahtjev o svim radnjama koje poduzimaju za
uklanjanje rizika koje predstavijaju proizvodi koje
su stavili na tržište.

suradivati s inspekcijskim tijelima na njihov
zahtjev u svim radnjama koje poduzimaju za
uklanjanje rizika koje predstavljaju proizvodi koje
su stavili na tržište i/ili na raspolaganje.

Članak R5 članak 9. uskladeno
Obveze raspačavača
1. Kad stavljaju proizvod na raspolaganje na Obveze distributera
tržištu, raspačavači moraju djelovati s dužnom
pažnjom u odnosu na primjenjive zahtjeve.

(1) Kad stavljaju proizvod na raspolaganje na
tržištu, distributeri moraju djelovati s dužnom

2. Prije stavljanja proizvoda na tržište raspačavači pažnjom u odnosu na propisane zahtjeve.
moraju provjeriti da li proizvod nosi zahtijevanu
oznaku ili oznake sukladnosti, da li je praćen
zahtijevanim dokumentima te uputama i

(2) Prije stavljanja proizvoda na raspolaganje na
tržištu distributeri moraju provjeriti da li je
proizvod označen propisanom oznakom ili

podatcima o sigumosti na jeziku koji potrošači i
oznakama sukladnosti, da li je praćen

drugi krajnji korisnici u državi članici u kojoj je propisanim dokumentima te da li su proizvodač i

proizvod stavljen na raspolaganje na tržištu mogu uvoznik zadovoljili zahtjeve iz članka 6. i 8. ovog
lako razumjeti te jesu li proizvodač i uvoznik Zakona.
zadovoljili zahtjeve iz članka [R2(5) i (6)] i članka Kad postoji naznaka da proizvod nije u
[R4(3)].
Kad raspačavač smatra ili ima razloga vjerovati
da proizvod nije u skladu s ... [uputnica na
odgovarajući dio zakonodavstva], on ne smije
stavljati proizvod na tržište sve dok ne bude
uskladen. Nadalje, kad proizvod predstavlja rizik,

skladu s primjenjivim zakonodavstvom distributer
ne smije stavljati proizvod na tržište i/ili na
raspolaganje sve dok se ne provede njegovo
uskladivanje. Kad proizvod predstavija rizik,
distributer mora o tome obavijestiti proizvodača
ili uvoznika kao i nadležna inspekcijska tijela.

raspačavač mora o tome obavijestiti proizvodača Dok je proizvod pod njihovom odgovomošću
i tijela za nadzor nad tržištem.

Dok je proizvod pod njihovom odgovomošću,
raspačavači moraju osigurati da uvjeti

distributeri moraju osigurati da uvjeti skladištenja
ili transporta ne ugroze sukladnost proizvoda s
pnopisanim zahtjevima.

skladištenja ili transporta ne ugroze njegovu
sukladnost sa zahtjevima utvrdenim u ...
[uputnica na odgovarajući dio zakonodavstva].

Raspačavači koji smatraju ili imaju razloga da

(5) Kad postoji naznaka da proizvod koji su
stavili na tržište i/ili na raspolaganje nije
sukladan s primjenjivim zakonodavstvom,
distributeri moraju odmah poduzeti potrebne

vjeruju da proizvod koji su stavill na tržište nije popravne radnje kako bi se, ako je to prikladno,
taj proizvod uskladiopovukao s tržišta ili
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sukladan s primjenjivim zakonodavstvom spriječilo njegovo distribuiranje. Kad proizvod
Zajednice za uskladivanje moraju odmah poduzeti predstavlja rizik distributed moraju odmah o
potrebne popravne radnje kako bi se, ako je to tome obavijestiti nadležna inspekcijska tijela
prikladno, taj proizvod uskladio, povukao s tržišta države u kojima je proizvod dostupan dajući
ili spriječilo njegovo raspačavanje. Nadalje, kad podatke posebno o nesukladnosti i svim
proizvod predstavlja rizik, proizvodači moraju poduzetim popravnim mjerama.
odmah o tome obavijestiti mjerodavna nacionalna (6) Distributeri moraju na zahtjev nadležnog
tijela država članica u kojima je proizvod dostupan inspekcijskog tijela osigurati sve podatke i

dajući podatke posebno o nesukladnosti i svim dokumentaciju potrebne za dokazivanje
poduzetim popravnim mjerama. sukladnosti proizvoda te moraju suradivati s
5. Raspačavači moraju nadalje na razuman inspekcijskim tijelima, na njihov zahtjev, o svim
zahtjev od mjerodavnoga nacionalnog tijela,
tom tijelu osigurati sve podatke i dokumentaciju

radnjama koje poduzimaju za uklanjanje rizika
koje predstavljaju proizvodi koje su stavili na

potrebne za dokazivanje sukladnosti proizvoda na
jeziku koji to tijelo može lako razumjeti. Oni
moraju suradivati s tim tijelima na njihov zahtjev o
svim radnjama koje poduzimaju za uklanjanje
dzika koje predstavljaju proizvodi koje su stavili na
tržište.

tržište i/ili na raspolaganje.

Članak R6 Članak 10. uskladeno
Slu'čajev1 u kojima se obveze proizvođača
prImjenjuju na uvoznIke i raspačavače
Uvoznik ili raspačavač kad stavija proizvod na
tržište pod svojim imenom ili trgovačkim znakom
ili preinačuje proizvod koji je več stavljen na
tržište na takav način da to može utjecati na
sukladnost s primjenjivim zahtjevima smatra se
za svrhe ovoga ... [zakona] prolzvodačem te

Slučajevi u kojima se obveze proizvodača
primjenjuju na uvoznike i distributere

Ako uvoznik ili distributer stavlja proizvod na
tržište Vili na ra.spolaganje pod svojim imenom ili
trgovačkim znakom smatrat će se proizvodačem..te podhježe obvezama proizvodača u skladu s

podliježe obvezama proizvodača prema članku člankon 6. ovoga Zakona.
[R2].
Članak R7 Članak 11. uskladeno
Identifikacija gospodarskih subjekata
Gospodarski subjekti moraju na zahtjev tijela za
nadzor nad tržištem u ... [roku koji treba biti

Identifikacija gospodarskih subjekata
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specificiran u razmjeru sa životnim ciklusom
proizvoda i razinom rizikaj utvrditi identitet:

svakoga gospodarskog subjekta koji mu je
isporučio proizvod

svakoga gospodarskog subjekta kojem je
isporučio proizvod.

Gospodarski subjekti moraju, na zahtjev
inspekcijskog tijela, utvrditi identitet:
- svakoga gospodarskog subjekta koji mu je

isporučio proizvod,
- svakoga gospodarskog subjekta kojem je

isporučio proizvod.

Članak R8 Članak 5. stavak 3. uskladeno
Pretpostavka o sukladnosti (3) Tehničkim če se propisom propisati da se
Za proizvode koji su u skladu s uskladenim pretpostavlja da je proizvod sukladan s bitnim
normama ili njihovim dijelovima čije su oznake zahtjevima tehničkih propisa ako je sukladan
objavljene u Službenom listu Europske unije odgovarajućim hrvatskim normama kojima su
mora se pretpostavijati da su sukladni sa
zahtjevima obuhvaćenim tim normama ili
njihovim dijelovima utvrclenim u

prihvaćene uskladene europske norme.

... [uputnica na odgovarajući dio
zakonodavstva].

Članak R12 stavak 1. i 2. članak 13. stavak 1. uskladeno
Pravila i uvjeti za stavljanje oznake CE

Oznaka CE mora se staviti na proizvod ili na
njegovu natpisnu pločicu na vidljiv, čitljiv i

(1) U slučaju kada tehnički propisi iz članka 4.
ovog Zakona zahtijevaju stavljanje oznake

neizbrisiv način. Kad to nije moguće ili kad to ne
dopušta narav proizvoda, ona se mora staviti na
ambalažu i popratne dokumente kad su takvi
dokumenti predvideni dotičnim zakonodavstvom.

Oznaka CE mora se staviti prije nego što se

sukladnosti, na proizvode koji su sukladni sa
svim tehničkim propisima koji se primjenjuju na
te proizvode, mora se staviti propisana oznaka
sukladnosti prije nego što se proizvod stavi na-tržište ifili na raspolaganje. Ukoliko to nije

proizvod stavi na tržište. Iza nje se može nalaziti moguće, zbog prirode proizvoda, propisana
piktogram ili neka druga oznaka koja pokazuje
posebni rizik ili uporabu..

oznaka sukladnosti mora biti stavljena na
ambalažu i popratne dokumente kada tehnički
propis predvida takve dokumente.

Članak R16 Članak 17. stavak 7. uskladeno
Obveza obavješćivanja prijavljenih tijela (7) Čelnici nadležnih središnjih tijela državne
Države članice moraju obavješčivati uprave u skladu sa svojim nadležnostima
Povjerenstvo o svojim postupcima za ocjenu i izvještavaju Euroffiku komisijostale države
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prijavijivanje tijela za ocjenu sukladnosti te o
nadzoru nad tim tijelima i o svim promjenama
koje se odnose na ta tijela.
Povjerenstvo mora osigurati dostupnost tih
podataka javnosti.

članice o tijelima za ocjenjivanje sukladnosti koje
je ovlastib za provedbu postupaka ocjenjivanja
sukladnosti i identlfikacijskim brojevima koje im
je dodjelila Europska komisija (kao prijavljenom
tijelu) te o svakoj promjeni vezanoj za ovlaštenje.

Članak R18 članak 17. stavak 2. uskladeno
Pretpostavka o sukladnosti
Kad tijelo za ocjenu sukladnosti dokaže svoju Kada tijelo za ocjenjivanje sukladnosti
sukladnost s kdterijima utvnlenim u dokaže svoju sukladnost s kriteqma utvrdenim u
odgovarajućim uskladenim normama ili njihovim hrvatskim normama kojima su pdhvačene
dijelovima čije su oznake objavijene u odgovarajuće uskladene europske norme, za
Službenome listu Europske unije, za njega se njega se mora pretpostaviti da zadovoljava
mora pretpostavljati da zadovoljava
zahtjeve iz članka [R17] u mjeri u kojoj te
zahtjeve pokrivaju primjenjive uskladene
norme.

zahtjeve iz stavka 1. ovog čianka.

Članak R31 stavak 1. podstavak 1. i 2. Članak 24. stavak 3., 4., 5. i 6. uskladeno
Postupak s prolzvodima koji predstavljaju
rizik na nacionalnoj razini Ukoliko se u inspekcijskom nadzoru
1. Kad tijela za nadzor nad tržištem jedne države osnovano sumnja da proizvod ne ispunjava
članice poduzimaju mjere u skladu s člankom 20. propisane tehničke zahtjeve, iako su provedeni
Uredbe (EC) br. 76512008 ili kad imaju opravdan postupci ocjene sukladnosti, inspektor če uzeti
razlog da vjeruju da proizvod na koji se potrebne uzorke proizvoda i dati ih na ispitivanje
primjenjuje ovaj ... [zakon] predstavlja rizik za i ocjenu sukladnosti.
zdravlje i sigumost osoba ili druge aspekte (4) Ako se nakon provedenog postupka
zaštite javnog interesa obuhvaćene ovim ... ispitivanja i ocjene suldadnosti utvrdi da proizvod
[zakonom], ona moraju provoditi vrednovanje
toga proizvoda s obzirom na zadovoljavanje

ne ispunjava propisane tehničke zahtjeve,
inspektor če donijeti rješenje kojim če

zahtjeva utvrdenih u ovom ... [zakonu]. odgovomom gospodarskom subjektu zabraniti
Odgovarajući gospodarski subjekti moraju koliko stavljanje na tržište, distdbuciju ili odrediti
je to potrebno suradivati s tijelima za nadzor nad povlačenje proizvoda s tržišta ukoliko je
tržištem.

Kad tijekom toga vrednovanja tijela za nadzor

nesukladnost takva da se radi o proizvodu koji
predstavlja rizik za život i zdravlje ljudi,
potrošača i/ili krajnjih korisnika.
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nad tržištem utvrde da proizvod ne zadovoljava Inspektori su dužni provesti i dodatne mjere
zahtjeve utvrdene u ovom ... [zakonu], ona radi provedbe mjere iz prethodnog stavka.
moraju bez odgode zahtijevati da odgovarajući Ukoliko se utvrdi da je nesukladnost iz stavka
gospodarski subjekt poduzme sve prikladne 4. ovog članka takva da proizvod predstavlja
popravne radnje kako bi proizvod uskladio s tim ozbiljan rizik, inspektor ima ovlasti rješenjem
zahtjevima, spriječiti raspačavanje proizvoda ili narediti ili po potrebi organizirati s odgovornim
povući proizvod s tržišta u razumnom roku gospodarskim subjektom uništenje proizvoda u
sumjerljivu s naravi rizika, kako oni mogu odgovarajućim uvjetima ili ih na drugi način
propisati. učiniti neupotrebljivim.

Članak R33 Članak 24. stavak 7. uskladeno
Sukladni prolzvodi koji predstavljaju rizik za
zdravlje i sigurnost (7) Ukoliko se u inspekcijskom nadzoru utvdi da
1. Kad na temelju vrednovanja iz članka [R31(1)] proizvodi sukladni s tehničkim zahtjevima, a koji
država članica otkrije da, premda je sukladan s se upotrebljavaju u skladu s njihovom
ovim ... [zakonom], proizvod predstavlja rizik za predvidenom svrhom ili u uvjetima u kojima se
zdravlje ili sigumost osoba ili druge aspekte mogu razumno predvidjeti te kad su pravilno
zaštite javnog interesa, ona može tražiti od ugracleni i kad se ispravno održavaju, mogu
odgovarajućega gospodarskog subjekta da ugroziti zdravlje i sigumost korisnika, inspektori
poduzme sve prikladne mjere kako bi osigurao će rješenjem zabraniti ili ograničiti dostupnost tih
da dotični proizvod kad se stavlja na tržište ne proizvoda na tržištu i obavijestiti će o tome
predstavlja više rizik, povući proizvod s tržiš'ta ili
spriječiti raspačavanje proizvoda na tržištu u
razumnu roku sumjedjivu naravi rizika, kako to
može propisati.

javnost.
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